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1. Introduction

La présente notice d’instructions a été rédigée en vue d’approximation de la fagon générale de
procéder aussi bien lors d'un contréle routier qu'au sein des entreprises. Les utilisateurs novices
doivent activer le logiciel TachoScan et essayer d’effectuer les opérations mentionnées, tandis que les
utilisateurs expérimentés dans le travail avec le logiciel peuvent passer a la phase suivante.

La notice d’instruction est destinée est pourtant aux personnes n’ayant pas eu auparavant de
contact avec le lecteur numérique de cartes conducteur et des tachygraphes dans le logiciel
TachoScan. Compte tenu de ceci, chaque étape est décrite de maniéere détaillée.

Le premier contrble se déroule normalement de la maniere suivante :
e se connecter
e nouveau contrble, paramétrage
¢ saisie des données disques du tachygraphe et/ou cartes conducteur
¢ vérification des manipulations
¢ surveillance et validation des infractions
o fermeture et export du controle
e réouverture et édition du contréle

Dans la notice est présentée la réalisation de toutes ces étapes selon les données indicatives.

La licence Expert ne comporte pas certaines fonctions d'importation et d'exportation de données ni les
statistiques et les procés-verbaux de contréle. Le nouveau terme « expertise » remplace le terme « contrble » et
le terme « utilisateur » remplace le terme « inspecteur ».

Les données des conducteurs, les données de lentreprise soumis au CONTROLE, les numéros des cartes
conducteur et les plaques dimmatriculation de véhicules sont fictifs.

2. Connexion avec une licence TachoScan Control
Administrator

Si vous avez activé le logiciel avec une licence TachoScan Control Administrator, votre compte
sera créé automatiquement dans le logiciel.

Vous pouvez vous connecter a TachoScan Control :
¢ via TachoScan Control Administrator (TSCA)

¢ en utilisant un compte créé dans le logiciel (en I'absence d'acceés a Internet
Connexion via TachoScan Control Administrator

Connectez-vous via TachoScan Control Administrator tous les 30 jours au maximum et lors de
la premiére utilisation du logiciel (cela vous permettra de créer automatiquement votre compte dans
TachoScan Control). Cette méthode de connexion nécessite un acces a Internet.

Go far.
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Pour vous connecter via TSCA :

1. Démarrez le logiciel.

A ; ; 5] Connexion
2. Dans la fenétre de connexion, cliquez sur Ik

i~ -
?] Connexion

3. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe que vous utilisez pour vous connecter a
TachoScan Control Administrator ou a l'application Cerbére.

4. Cliquez sur OK

Connexion via un compte dans le logiciel (localement)

Vous pouvez vous connecter localement jusqu'a 30 jours a compter de la date de votre
derniére connexion via TSCA. Cette méthode de connexion ne nécessite pas d'accés a Internet.

Pour vous connecter localement:
1. Démarrez le logiciel
2. Dans la fenétre de connexion, cliquez sur l'icone de votre utilisateur

3. Saisissez le mot de passe que vous utilisez pour vous connecter a TachoScan Control
Administrator ou a I'application Cerbére

Se connecter

4. Cliquez sur

Go far.
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3. Connexion avec les autres licences

Avant de commencer a travailler avec le programme, vous devez vous connecter. La connexion

consiste a sélectionner l'icone correspondante de I'utilisateur dans I'écran de connexion, et ensuite, , a
entrer le mot de passe, si nécessaire.

Se connecter pour la premiére fois

Lors de la premiere connexion, le programme affiche la fenétre ci-dessous:

@ LHtilisateur

Aucun utiisateur n'a été défini pour TachoScan
Control. Cliquez sur "Ajouter un utiisateur” et créez

un nouveau compte pour pouvoir créer un nouveau
Contréle.

Administrator

Fig. Aucun utilisateur - Communiqué.

dans laquelle on doit cliquer sur I'icbne Administrateur, et ensuite dans la fenétre suivante:
o remplir le champ Mot de passe (mot de passe par défaut : "admin")

. Se connecter
e cliquer sur

@ Utilisateur

Be

Administrator

Mot de passe

Langue | frangais i

Annuler Se connecter

Une fois vous étes connecté, le logiciel sera activé. Dans le menu de contrble on peut
sélectionner I'action convenable: création dun Nouveau contréle, édition du contrdle existant,
poursuite du contrle actuel. On peut également changer d’'utilisateur, exporter (archiver) tout
controle, importer les contrbles, paramétrer les catalogues et générer les rapports statistiques

Licence Expert :

Go far.
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La premiére ouverture de session s'effectue a l'aide du compte User, sans formulaire. Le compte administrateur
n'existe pas - chaque utilisateur a la possibilité d'édition. A chaque nouvelle ouverture de session, le dernier
utilisateur connecté sera choisi. Pour ajouter un utilisateur, il suffit d'inscrire le prénom et le nom (sans le mot de
passe). De plus, il est vérifié si l'utilisateur est déja présent dans la base.

Le terme « expertise » remplace le terme « contréle » dans tout le logiciel.

Nouvel utilisateur

Une fois connecté en tant qu'administrateur dans le menu Controle sélectionnez: Ajouter un

utilisateur.
@@ Menu principal X
Analyse des données
% Continuer le dernier contrile [ ] Changer l'utilisateur
= ek
Eé [ ] Changer le mot de passe
= e
b,
Edition /visualisation du c¢ S, ] "
T —
é sélectionné / [ ] Ajouter un utilisateur
% Exporter des contrdles sélectionnés @ | Modifier l'utilisateur
= e
i. Déterminer les répertoires ® | Eliminer l'utilisateur
o e
Archivage des données
%4 Importation des données (== | Statistique CE des contréles
-’
Activité des utilisateurs
3=
0 Quitter le programme

Fig. Menu de contrble de I'administrateur.

Le programme affiche une fenétre pour ajouter un utilisateur.
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@ Ajouter un utilisateur X
| Sauver et suivant | Sauver | Fermer

Utilisateur
MNom et prénom

[ |
Actif

Mot de passe recquis

D Autorisations uniguement pour leur propre
contréle

Mot de passe (6 caractéres minimum)

Grade *Numéro didentification

Province

e

Autorisations concernant 'édition des paramétre
Tolérance

Analyse

Avertissements

Type par défaut d'un nouveau contréle
(O Contréle en entreprise

(®) Contréle sur route

Fig. Administrateur — ajout de I'utilisateur.

Entrez respectivement (plus de précisions a cet égard: "Utilisateur" -> "Ajouter"):
e Nom et prénom

Licence de LAN - Authentification de domaine (menu: "Parametres” -> "Paramétres du
programme”):
Nom et prénom (identifiant) de Iutilisateur doit étre le méme que le nom d'utilisateur dans le domaine.

o Mot de passe recquis - désactivez cette option, si vous ne voulez pas que I'utilisateur entre
le mot de passe lors de la connexion

e Autorisations uniquement pour leur propre contréle -Si cette option est sélectionnée,
l'inspecteur ne voir que les contréles mis en place par celle-ci (option importante pour la
licence de LAN)

¢ Mot de passe - si 'option mentionnée ci-dessus a été activée
e Grade

¢ Numéro d'identification

e Province - sélectionner de la liste

o Autorisations concernant I'édition des paramétres - sélectionnez les fenétres d'édition des
paramétres d'analyse que peut accéder I'utilisateur introduit

Exception:

Chaque utilisateur indépendamment des autorisations aura toujours acces a la gestion de l'option: Générer
une minute de travail lors de la lecture des données de la carte au niveau de I'entrée pays (onglet:
"Analyse”)
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e Paramétres a activer par défaut d'un nouveau contréle - sélectionnez le type de contrdle

EUROWAG

qui doit étre sélectionné lors de la mise en place du nouveau contréle.

Exemple

Apres avoir renseigné les données ci-dessus, sélectionnez la touche:

@ Ajouter un utilisateur

| Sauver et suivant | Sauver | Fermer

Utilisateur
MNom et prénom

|Analyser Frank |

Actif

Mot de passe recquis

D Autorisations uniguement pour leur propre
contréle

Mot de passe (6 caractéres minimum)

Grade *Numéro didentification
|Inspect0r | | 1234E| |
Province

e

Autorisations concernant 'édition des paramétre
Tolérance

Analyse

Avertissements

Type par défaut d'un nouveau contréle
(O Contréle en entreprise

(®) Contréle sur route

La fenétre: Menu principal s’affiche de nouveau:
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@@ Menu principal X
Analyse des données
"
% Continuer le dernier contr .. | @ Changer l'utilisateur
k__é ] Changer le mot de passe
= ik
Edition /visualisation du contrdle - S
é sélectionné @ Ajouter un utilisateur
% Exporter des contrdles sélectionnés @ Modifier Iutilisateur
= [T ]
i' Déterminer les répertoires @ | Eliminer l'utilisateur
s [T ]
Archivage des données
Importation des données (== | Statistique CE des contréles
-
o Quitter le programme

Cliquez sur: Changer I'utilisateur.
Dans la nouvelle fenétre il faut cliquer sur l'icéne de l'inspecteur, et ensuite saisir le mot de

a . Se connecter
passé et cliquer sur .

(Encore une fois, apparaitra la fenétre Menu principal qui permet d’ajouter un nouveau contréle)

@ Utilisateur X
(=] [ =]
W W
Administrator Analyser Frank Doe John
Grade:  Inspector inspectar
@ Utilisateur >
(=]
W
)

Analyser Frank

Langue | frangais i

Annuler Se connecter
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4. Nouveau controle

Licence Expert :

Le terme « expertise » remplace le terme « contréle » dans tout le logiciel.

Chaque controle effectué a l'aide du logiciel TachoScan Control est enrgistré dans la base de
données. Vu ceci, aprés avoir sélectionné I'option Nouveau contréle il est nécessaire d’introduire les
données déterminant: le numéro de CONTROLE, la date, le nom de 'entreprises soumise au
CONTROLE et le type de CONTROLE effectué.

Afin d’effectuer un Nouveau contréle, il convient de:

e dans le menu: Controle sélectionner: Nouveau contrdole

ou

o Cliquer sur l'icone:

controle

@ Menu principal

Analyse des données

% Continuer le dernier contrle
-

= | nouveau contrdle
Al =
m) 2

Edition/visualisation du contréle
é sélectionné

Archivage des données

rtation des données

&
v

Changer ['utilisateur

Exporter des contréles sélectionnés

Déterminer les répertoires

Statistique CE des contréles

0 Quitter le prog

Le logiciel affiche la fenétre: Nouveau contréle comprenant les éléments suivants:
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@ Mouveau contréle *
Les paramétres du nouveau contréle
Numéro Date G
[0002-2020- 123456 | = [zs09-200 v |[16:33 2]
Nom de |Entreprise
Identificateur SIREN Pays
v
Numéro de licence
TRM compte propre
” TRM compte d'autrui
COMuméra de licence inconnu TRV compte p[opre .
Période contrélée: TRV compte dautrui
eriode controee: Commissionnaire
|28-08-2020 v|—|25439-2020 v| Autre
Filtre de département Filtre de commune Filtre de libelle
|T0us - | |T0us - | |T0us - |
Lieu du contréle Type
I &l |
(O contréle en entreprise (®) contréle en route
[IMarquer toutes les données des chauffeurs comme confidentielles (sur les rapports)
Nom et prénom du conducteur Numéro de la carte
¥ | v
MNom et prénom du convoyeur Numéro de la carte
v] v
Pays dimmatriculation Numéro d'immatriculation
|France ~ | | i |
Type de route Type de tachygraphe
v] | v
Nature du transport Vérifications effectués
o~ | Pesée
Transport exceptionnel
Contréle technique de moins de 3 mois w
o

Les paramétres du nouveau controle:

1.

Numéro — le logiciel attribue automatiquement un numéro a chaque contréle:

¢ la premiere partie n° 0001 : le numéro successif de contrdle qui peut étre changé a l'aide des
fleches a droite

¢ |la deuxiéme partie n° 2019 : année en cours lu a partir de la date systémique de Windows
e |a troisiéme partie n* 123: le numéro d’identification de I'inspecteur connecté

Date — date du contrble, par défaut s’affiche la date en cours extraite de la date systémique de
Windows

Raison sociale — enter le nom de I'entreprise Contrdlée, ou en cas du controle du conducteur de
I'entreprise ou il est embauché

Type d'activité — sélectionnes de la liste le type du transport: TRM, TRV ou non défini

Période controlée: — sélectionnez les dates entre lesquelles sera effectué le contréle. Le logiciel
régle par défaut la période soumise au contrdle a 28 jours plus le jour en cours

Go far.
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Les données extraites de la carte conducteur et du tachygraphe numérique en dehors de la période ainsi
déterminé NE sont pas soumises a lanalyse et elles NE seront pas enregistrées dans la base de données.

En cas de changement de la "période soumise au contréle”, il convient de télécharger de nouveau les données
de la carte conducteur et/ou les données du tachygraphe numérique et analyser encore une fois les
infractions des conducteurs.

La période d'analyse des infractions peut étre limitée a la période d'emploi (pour en savoir plus, référez-vous a :
"Conducteur” -> "Ajouter”).

Directement aprés I'extraction des données de la carte conducteur/ du tachygraphe numérique,
dans la fenétre d’affichage du graphique journalier des jours qui ne font pas partie de la période de
contréle seront "marqués en gris" et accompagnés d’'un message convenable (voir: fig. ci-dessous).

Graphigue journalier de conducteur
* 7l ©
= la de la portée du contrdle. =

rtée du contrdle et relire la carte de conducteur J
paraissent aprés avoir cliqué sur |e?p-n|'nt dinterrogation.

1 1 i 1 1 1 I I 1 1 ! J

12 13 14 15 16 17 18 18 20 31

H-
&
=

6. Sélection du type de controle:

e Contrdle en entreprise:
» Déstination de la charge — sélectionnez I'objectif de la liste: compte propre ou compte d’autrui
e Contréle sur route:
» Nom et prénom du conducteur
Numéro immat. du véhicule
Nom et prénom du convoyeur — systéme d’équipes
Pays d'immatriculation du véhicule

>
>
>
» Type de tachygraphe

En cas de téléchargement des données de la carte conducteur les données seront automatiquement complétées.

7. Marquer toutes les données des chauffeurs comme confidentielles (sur les rapports) - la
sélection de cette option permet de masquer les données personnelles dans les rapports.

8. En fonction des résultats du CONTROLE effectug, il convient de compléter les champs ci-dessous
(les données entrées dans les champs ci-dessous seront affichés dans le rapport: "Statistique CE
des contrbles"):

¢ Absence de données concernant d’autres taches et/ou les périodes de disponibilité
e Temps de conduite, temps de travail enregistré
o Appareil d'enregistrement: fonctionnement / utilisation incorrecte
9. Fuseau horaire: — décalage horaire local par rapport au temps UTC - au cours du

téléchargement des données le logiciel transfert tous les temps lus a partir des données de la carte
conducteur et du tachygraphe par rapport aux fuseaux horaires réglés dans cette option

Go far.
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Controle

Controle en cours

“ Tacho5can 4.0 Control

LContréle Données Rapports

IS

Document  Entreg
Telechargement

Carte de condu

Conducteur

Janusz "
jour

o |25-10-2014 [E~ ||/I=

Yehicule

Km initiaux Km finaux

WGEMO000 > ﬂ

Graphigue journalier de cx

Lifzﬁ Z
L]

i

Graphique. Temps de service journalier du conducteur(échelle : 2 :1) — décalage temporel.
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& TachoScan 4.0 Control

Contréle  Données  Rapports  Document  Entreprise

Contrdle Téléchargement des
= oA
2 |8S w8
Contrdle en cours Carte de conducter
semaine (® Conducteur
26-10-2014 - 01-11-2014 Janusz
24:00
Dirnanche l

26-10-2014 AA
| [ | | 1T
i o1 z(@®z 3 4

Graphique. Temps de service hebdomadaire du conducteur — décalage
temporel.

o Rappelles toi - cette option permet de mémoriser le choix du fuseau horaire. Lorsque cette
option est choisie, le dernier fuseau horaire mémorisé sera proposé lors de la création d'un
nouveau contréle. Option sélectionnée par défaut.

Par défaut, Fuseau horaire: et I'option: Prendre en compte le décalage horaire été/hiver sont configurés sur la
base du pays choisi dans le champ: Pays d’immatriculation du véhicule.

Une fois les données numériques chargées, la modification du fuseau horaire ne sera plus possible. Le
changement n'est possible quapres I€élimination de toutes les données numériques du contréle actuel. La solution
la plus simple est déliminer le contréle courant et de mettre en place le nouveau contréle.

Le temps universel coordonné, UTC (en. Coordinated Universal Time) - échelle de temps adoptée comme base
du temps sur la base du TAI (fr. Temps Atomique International), prenant en compte lirrégularité de la rotation de la

Terre et coordonné par rapport au temps solaire.

10. Temps de travail hebdomadaire moyen du conducteur Definir des périodes - rend possible

le paramétrage des périodes durant lesquels doit étre effectuée l'analyse dans le rapport: Le
temps de travail hebdomadaire moyen des conducteurs - rapport détaillé

Les champs marqués par les cases bleues ce sont des champs qui doivent étre enregistrés.

5. Saisie des données

Le logiciel TachoScan Control rend possible les Contréles de I'entrepreneur ou du conducteur qui
utilise en méme temps les véhicules avec les tachygraphes numériques et les tachygraphes
analogiques. Le logiciel analysera toutes les données et les combinera de maniére convenable.

Go far.
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5.1. Scannage des feuilles d’enregistrement

On peut scanner les feuilles sur deux types de scanners: "a plat" et "a roulettes".

Paramétrage par défaut

Le paramétrage par défaut rend plus facile la saisie de nouvelles feuilles dans le logiciel, parce
que le logiciel peut automatiquement remplir les champs convenables avec les chiffres fixés au
préalable.

La fenétre du paramétrage par défaut s’ouvre a I'aide de l'icone: — .
Les éléments de la fenétre:

1. Conducteur - Paramétrez un conducteur par défaut. Aprés avoir choisi cette option de la liste
modifiable, on peut sélectionner le chauffeur, qui sera affiché dans le champ convenable dans
la fenétre d’affichage/d’édition de la feuille

2. Véhicule - Paramétrez le véhicule par défaut. Aprés avoir choisi cette option de la liste
modifiable, on peut sélectionner le numéro d’'immatriculation du véhicule, qui sera affiché dans
le champ convenable dans la fenétre d’affichage/d’édition de la feuille

+

A laide de la touche: on peut ajouter le nouveau chauffeur ou véhicule a la base de données.

3. Date et heure:

e Date par défaut du disque - le logiciel affectera a tous les disques scannés la date
mentionnée ici

e Heure de début - le moment a partir duquel par défaut sur le disque est calculé un jour

Le paramétrage du scannage

Dans la fenétre "Paramétres du programme" se trouve entre autres le paramétrage concernant
le scanner. Le choix de I'option Montrer les paramétres pour scanner fera qu’a chaque fois
avant le début du scannage s’affichera le paramétrage du scannage. En cas d’utilisation d’un
paramétrage du scanner autre que recommandé par le fabricant, le paramétrage du scannage
apparaitra indépendamment de cette option.

Les scanners recommandés: Canon LIiDE 70, LIiDE 100 ou LiDE 200, Plustek SmartOffice
PS283.

Le paramétrage pour les autres scanners:

résolution: 300 dpi

luminosité: -20

couleur: noir et blancs

couleur du fond des tappes du scanner: noir

Luminosité

Go far.
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Le paramétrage de la plus grande luminosité peut améliorer la qualité de la lecture sur les
disques sombres. Ceci fait que lI'image devient plus claire ainsi que disparaissent les points
additionnels (les perturbations) qui influencent I'analyse du disque. Si certains points ne sont pas
apercus par le logiciel, il convient de les ajouter manuellement dans l'onglet "Lecture de
visualisation". Si la lecture reste inappropriée, il convient d’essayer encore une fois avec un autre
paramétrage de la qualité.

Points faux _)I Points réguliers j]

Fig. Exemple d'un graphique des kilometres.

5.1.1. Scanner a plat

Afin de lancer le processus de scannage, il convient de placer un nombre déterminé de disques (de
1 a 6) dans le scanner de sorte que tous se trouvent dans la zone du scannage (zone A4). Pour un
scannage exact on n’a pas besoin des équipements supplémentaires spéciaux. Les disques peuvent
étre disposés librement.

Fig. Exemple d'une disposition réguliere des disques du scanner.

A laide des rectangles rouges sont marqués les fragments des disques analysés.

Go far.
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Les disques sur le scanner peuvent étre disposés avec lenregistrement vers le bas. Lexemple ci-dessus
démontre les disques vus du coté du vitre du scanner.

Aprés la disposition des disques, il convient de fermer le couvercle du scanner afin de limiter le
nombre d’irrégularités possibles. On peut commencer le scannage de trois maniéres:

e du menu: Données sélectionner: "Téléchargement de données -> Scan"

e cliquer sur le bouton "™ sur la barre d’outils

Imt i + Is I
e utiliser le raccourci

Aprés le scannage le logiciel ouvre la derniére feuille dans onglet d’affichage d’édition de la feuille,
d’autres seront affiché dans le panneau: Disques non sauvegardés. Il convient de voir chaque feuille,
compléter et enregistrer les données.

5.1.2. Scanner a rouleaux

Afin de commencer le processus du scannage, il convient de mettre le nombre convenable de
disques (50 au maximum) dans le bac d’alimentation du scanner afin que tous le graphiques de tous les
disques soient placés avec a l'intérieur du scanner. Les disques ne doivent pas étre placés au milieu
du scanneur, mais doivent étre décalés - par exemple vers la droite (fig. ci-dessous). L’angle de rotation
de la goutte du disque n’a pas d'importance (fig. ci-dessous).

Fig. Disposition des disqes sur le scanner.

Le blocage du scanneur apres le scannage de la moitié du disque peut s'expliquer par la position centrale de ce
dernier dans le scanneur. Placez le disque de maniéere asymeétrique fig. ci-dessus et scannez de nouveau.

Une fois les disques placés dans le bas d’alimentation, on peut commencer le scannage en utilisant
les modes suivants:

¢ du menu: Données sélectionner: "Téléchargement de données" -> "Scan"

Go far.
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- - out
o cliquer sur le bouton sur la barre d’outils

IAIt + Is
e utiliser le raccourci

Aprés le scannage le logiciel ouvre la derniére feuille dans onglet d’affichage d’édition de la feuille,
d’autres seront affiché dans le panneau: Disques non sauvegardés. Il convient de voir chaque feuille,
compléter et enregistrer les données.

5.1.3. Réglage de 'heure de début de la feuille d’enregistrement

Par I'heure de début on entend le moment de la premiére introduction de la feuille par le conducteur
au tachygraphe ou I’heure de commencement des inscriptions manuelles (au dos de la feuille). Elle est
représentée par une ligne violette qui commence au milieu du disque. On peut la changer dans chaque
onglet contenant I'image du disque scanné (Lecture de visualisation, Données de base).

L’heure de début peut étre changée de deux manieres:

En utilisant I'option: "Changer I'heure de début"

Mettre
. Eliminer

Changer pour

Actualiser les points km pour le trajet sélectionné

Réanalyser feuille des données

Changer I'heure de début

Avancé Q
. ]
N Un deuxiéme véhicule
\\ Bateau / Train \‘ -
Y - —_——— -
N, - \, — -
N \\ o h“""-*—-"\#};f LY

Fig. Modification de I'heure de début.

1. Placez le curseur de la souris a I'endroit de la premiére insertion de la feuille au tachygraphe
(fig. ci-dessus).

Go far.
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Lhorloge dans le coin supérieur gauche de limage montre I'heure sur laquelle le curseur se trouve a chaque

moment.

Dans le méme endroit cliquez avec le bouton droit de la souris, et ensuite du menu déroulant
sélectionnez: Changer I'heure de début (fig. ci-dessus).
La ligne violette (heure de début) sera déplacée a I'endroit sélectionné (fig. ci-dessous).

Fig. Heure de début changée.

Exception:
Si l'endroit de I'heure de début est choisi dans la zone de lévénement du trajet, le logiciel la mettra

automatiquement au début de cet événement.

Déplacement a l'aide d’une souris

Cette mode est actif uniquement dans l'onglet: Données de base.

Le déplacement n'est possible que dans le cadre dun seul événement sur lequel se trouve la ligne violette.

1. Placezle curseur de la souris sur la ligne violette afin que le pointeur se transformer en: “l+.

Go far.
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2. Cliquez et tenez enfoncé le bouton gauche de la souris, et ensuite déplacez la ligne violette
sur la position choisie.

5.1.4. Données de la feuille d’enregistrement

Afin d’enregistrer la feuille, il convient d’indiquer la date, le conducteur et le véhicule.

Afin de profiter pleinement des possibilités du logiciel, il est recommandé de compléter toutes les
données:

Date

Il convient d’introduire la date de début de la feuille.

Le conducteur et le véhicule

Il convient de compléter ces champs des listes modifiables se trouvant a coté. Si les valeurs
dont vous avez besoin se trouvent sur les listes, il convient d’utiliser les touches afin de compléter
la base de données. Si pour un conducteur choisi est paramétré le véhicule par défaut (la fenétre
d’ajout/d’édition du conducteur), il apparaitra automatiquement dans le champ Véhicule, s’il est
vide.

Compteurs kilométriques

Dans les champs: Km initiaux et Km finaux il convient de renseigner la valeur initiale et la
valeur finale du compteur du véhicule (les chiffres enregistrés par le conducteur sur le disque).
Ainsi dans le champ ci-dessous Différence des km apparaitra la différence en kilométres, a savoir
la distance parcourue selon le conducteur. Si le nombre calculé est trés différente du nombre lu par
le logiciel du disque situé dans le champ Somme des kilométres ces champs seront
automatiquement sélectionné en rouge.

La tolérance des écarts concernant les kilometres se trouve dans le menu "Parametres -> Parameétres
d'analyse -> longlet Tolérance" dans le champ Alerte d'incompatibilité des km si la différence dépasse.

Dans I'onglet: Lecture de visualisation le logiciel dessine une ligne rouge fine pour vérifier si
la lecture du nombre de kilométres était exacte. Si la ligne rouge ne se superpose a la ligne noire
tracée par le tachygraphe, il convient de scanner de nouveau scanner le disque dans d’autre
paramétrage concernant la qualité ou corriger la position des fichiers manuellement.

Tarcza zespotowa

II convient de marquer ce champ dans le cas des disques provenant des conducteurs
conduisant en systéme d’équipes. Le marquage de l'option entraine une autre analyse des
données conformément aux dispositions convenables pour les conducteurs conduisant en systéme
d’équipes.

Go far.
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5.1.5. Calibrage de la feuille d’enregistrement

Si vous trouvez que logiciel a lu de fagon erronée I'heure de début de I'action sur la feuille, vérifiez

si “I'heure 12:00" est bien paramétré.

Le changement de "Theure 12:00" peut étre effectué uniquement dans l'onglet: Données de base.

"L’heure 12:00" peut étre modifiée de deux maniéres:

e cliquer sur le bouton droit de la souris dans n’importe quel endroit de I'image de la feuille (fig.
ci-dessous), et ensuite du menu déroulant sélectionner: Avancé -> Régler I'heure a 12h00.

Mettre
. Eliminer

Changer pour

Réanalyser feuille des données

Changer I'heure de début
Avance

Un deumemevehlcr ¢
Bateau / Train

Actualiser les points km pour le trajet sélectionné

Régler I'heure a 12h00 F10
Eliminer le travail du dl%\ F2
Eliminer la disponibilité Hle entier F3

T -
I
""---—.__..--'

2

Fig. Menu déroulant: "Régler heure 12".

F10
e appuyer sur la touche:

De l'image du disque disparaitront les événements marqués en couleurs et apparaitra un cercle
rouge qui signifie la place de "I'heure 12" sur la feuille, la fenétre qui démontre l'inclinaison de I'heure et
les lignes ainsi que les lignes supplémentaires marquant les heures du disque (fig. ci-dessous).

Go far.
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< :ngle de12h00

':D ¥ (180 Fy
km 0K | |Annuler

Fig. Calibrage a l'aide du cercle.

Afin de modifier la position de "'heure 12:00", il convient de cliquer et maintenir le cercle qui la
symbolise avec la touche gauche du souris (fig. ci-dessus), et ensuite en déplacant le curseur de la
souris positionner le cercle dans la nouvelle position.

degrés.

Pendant le déplacement, I'horloge dans le coin supérieur gauche de limage sera remplacée par le nhombre de

< 2ngle de12h0o

ﬁl&l

Fig. Calibrage de précision.

Le calibrage de précision peut étre effectué en appuyant dans la fenétre Angle de12h00 sur la
touche convenable (fig. ci-dessus).

Une bonne fixation de "Theure 12:00" (toujours dans le bout plus fin de la larme) peut étre atteinte, si les lignes
supplémentaires correspondent aux heures sur la feuille.

Go far.
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5.1.6. Ajout manuel d’activités

Le logiciel offre la possibilité d’ajouter les activites a la main. Il convient de profiter de cette

possibilité si le conducteur en cours du contrdle a fourni la feuille ou un imprimé du tachygraphe sur
lequel il a dessiné les activités manuellement (fig. ci-dessous)

EEEEEEEi="

( |

i
{

]
F

5y ///

Fig. Le verso de la feuille.

SjEstsdie:
Fig. Le verso d'un fragment du papier au tachygraphe numérique.

Afin de créer la fenétre de I'ajout manuel des activités, il convient de sélectionner I'une des options
ci-dessous:

|Alt + E[
e appuyer la combinaison des touches =

¢ du menu principal Données sélectionner I'option Ajout de données manuellement.
Dans la fenétre DE L’AJOUT MANUEL DU DISQUE il convient d’indiquer les données suivantes:

Go far.
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@ Ajouter manuellement un disque ? *

Données générales du disque Données détaillées - événements

Conducteur Paraméires de ['événement
Kowalski Jan ~| |+ Suivant s 2
e Type dévénement Temps de  Temps &

Km
Véhicule La conduite | 00:00 5 |00:00 F5 EI
ate Au Temps Km Mode A

Du
2orats g [ [

Heure de début

o

Disque Annotations

(®) numérique (O analogique

Fermer

Conducteur (fig. ci-dessous);
Véhicule;
Date de début "de la feuille/du jour de la carte conducteur”;

o nh =

Heure de début "de la feuille/du jour de la carte conducteur";

La modification de I’'heure de début di jour aprés l'ajout des événements est possible aprés leur
suppression.

. Sauver
Cliquer sur

Nombre de kilométres initiaux et finaux;
Différence en kilometres - est comptée automatiquement;
Sélectionner les types de présentation des données: analogique ou numeérique;
Eventuellement sélectionner le champ En équipage;
. Annotations - on peut enregistrer ici d’autres remarques;

S 20 N

)

Données détaillées - événements — comprend une liste des activités effectuées pendant un jour
donné qu’il convient d’inscrire:

o sélectionnez le type d’événement;

e I'heure initiale - est remplie automatiquement sur la base de I'heure de début du jour, et dans
d’autres positions sur la base de la fin de I'événement antérieur;

¢ ['heure finale - I'heure de fin de 'action;

Go far.
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e kilométres - pour les événements du voyage on peut introduire le nombre de kilométres
parcourus;

. oK, N - s s
e clic sur entrainera I'ajout des événements a la liste.

La durée totale de tous les événements doit étre de 24 heures.

5.2. Téléchargement les données de la carte conducteur
Pour télécharger les données de la carte conducteur est exigé l'installation et la connexion d’un
lecteur de cartes numériques.

On peut commencer le téléchargement des données, aprés l'introduction de la carte conducteur au
lecteur, de trois maniéres:

¢ du menu: Données sélectionner: Téléchargement de données -> Scan

e cliquer sur la touche & de la barre d’outils

|Alt + |c
e utiliser le raccourci

Ensuite une analyse des données peut se dérouler de deux maniéres (la description se trouve dans
le chapitre: "Messages complémentaires"):

e Lecture correcte des données a partir de la carte de conducteur / du tachygraphe
e Lecture des données corrompues a partir de la carte du conducteur / du tachygraphe

Si ont été téléchargées les données de la carte conducteur situé dans le registre des cartes retirées, sera affichée
une information convenable.

Istnigje rowniez moZliwos¢ pobrania danych z karty kierowcy wraz z odczytem tachografu cyfrowego. Mozna tego
dokonac korzystajgc z urzgdzen TachoReader Combo, TachoReader Basic lub Kabel TachoUSB lub Tacho Blue
(patrz Teléchargement des données du tachygraphe )

5.2.1. Prévisualisation et édition de données

La partie supérieure de la fenétre de I'édition des données numériques comprend les éléments
suivants:

Graphique journalier de conducteur

Données de base

Conducteur, Date, Véhicule, situation de début et de fin du compteur de kilométres.

Go far.
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Si un jour donné le conducteur a conduit plus d'un véhicule, on peut sauter entre les
activités liées a un véhicule donné, en choisissant le numéro d’immatriculation convenable
dans le champ Véhicule.

La modification de la date dans le champ Jour entraine le déplacement vers la carte du
conducteur choisie du jour donnée, a condition qu’il est introduit dans la base. Sinon, au
lieu du le graphique de 'action s’affichera l'inscription Pas de données.

La sélection d’'un autres nom dans le champ Conducteur entraine la fermeture de I'édition
des données du conducteur précédent et le passage vers I'édition des données de la carte
de ce conducteur.

La sélection de la date ou du conducteur de la carte du conducteur a toute autre signification que dans
le cas dun disque analogue.

Marquage des activités

s o . G .
z : 4 4, e 4, T 4
Vi

? A
0 rsS 1 5 7 f

\d \ 3 L 4 ¥ L 4 | s \ 3
U oh D J D U U @, O
Cartes ) Travail J DispombmtéJ Arfet J Saisie ma- Saisie ma- Equipe ' Activités
retirée nuelle faite nuelle faite sur importées
dans le logiciel || le tachygraphe du tachygraphe

Fig. Apergu graphique du jour sur la carte de conducteur.

Les autres références aux activités sont décrites dans (la fenétre de) la Iégende du logiciel

(bouton | L5859 | 5,_dessous de la liste des activités).

Signes spéciaux

|
17 18 19

Fig. Les signes visible surle
graphique quotidienm du conducteur.

La mention a la main concernant le changement de la localisation sans retirer/introduire carte
conducteur n'est pas correctement enregistré par certains tachygraphes.

Dans ce cas sur le graphique peuvent étre visibles plusieurs retraits successifs avec le changement de
la localisation et plusieurs introductions successives avec le changement de la localisation.

Go far.
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Ajout, édition, suppression des enregistrements des pays de départ et de destination

Ajout:

1. Sélectionnez I'option: Edition bloquée.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris a I'endroit de I'enregistrement du pays - du menu
déroulant sélectionnez: Insérer ->Inscription du pays.

3. Dans une nouvelle fenétre sélectionnez I'heure, sélectionnez Pays au début ou Pays a la
finet ensuite sélectionnez Pays.

. oK - o . , .
4. Cliquez sur - le logiciel va insérer un signe bleu de I'enregistrement.

Edition:
1. Sélectionnez I'option: Edition bloquée.

2. Cliquez avec le bouton gauche du souris et maintenez le signe de I'’enregistrement, et
ensuite déplacez-le dans un endroit choisi (fig. ci-dessous).

b
Graphigue journalier de conducteur -\ [ Edition blogues
=V 1. 2

=

e
o

!
T
7

Suppression:

1. Sélectionnez I'option: : Edition bloquée.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le signe du pays que vous entendez supprimer
et ensuite du menu déroulant sélectionnez Supprimer.

Sélection de la zone choisie

Sélection de la zone par le pladement de deux lignes verticales marin sur le graphique (fig.
ci-dessous). Dans l'onglet: Sélection on peut charger le total les événements de la zone
sélectionnée. Les lignes mentionnées ci-dessus doivent étre insérées par un simple clic avec le
bouton gauche de la souris sur le point sélectionné.
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| Somime des kilomeétres: 1432
La vitesse moyenne: 59,4

Fig. Sélection de la zone.

Si le Sélection comprend un événement du voyage, le logiciel affiche dans une bulle le total de
kilométres et la vitesse moyenne (position 1 - fig. ci-dessus).

On peut supprimer le Sélection en cliquant avec le bouton droit de la souris sur le
graphique et en choisissant du menu l'option: Suppression de la sélection ou Supprimer
toutes les sélections (fig. ci-dessous).

Annuler

Annuler tout

}K Décocher
Eliminer toutes les sélections

~  Déplacer la ligne sélectionnée sur le bord des événements

Fig. Suppression de la sélection.

Dans le menu déroulant se trouve loption: Déplacer la ligne sélectionnée sur le bord des
événements (fig. ci-dessus) — elle rend possible, en cas de déplacement de la ligne vers le début ou la
fin des événements, son placement automatique au début ou a la fin de cet événement.

Menu déroulant (édition débloquée)

Options accessibles (en général):
e introduction d’'une autre activité;
¢ modification et suppression de I'activité sélectionnée;
e modification de toutes les activités Carte retirée sur I’Arrét;
e paramétrage des événements comme d’équipe ou pas d’équipe;
¢ modification de toutes les l'activités Carte retirée de dépassant pas 5 minutes
pendant I’Arrét;

o sélection des événements du voyage en tant que le voyage vers un transbordeur ou
un train;

e suppression de la ligne verticale de Sélection de la zone;
e suppression de tous les événements de la zone;

o transmission des données du tachygraphe numérique au lieu de la Carte Retirée (si
les aprecus de 'un des becs du tachygraphe sélectionné I'événement Carte retirée)

Go far.
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|ctrl + |Z
Chaque modification peut étre retirée, en appuyant sur la touche . Si lon appuie

plusieurs fois sur cette combinaison, le nombre déterminé des dernieres modifications sera retiré.

Ajout, édition et suppression de I’activité

Le logiciel rend possible ajout, le déplacement et la suppression des événements téléchargés
de la carte conducteur.

Si s affiche le message suivant: Pour imprimer, sélectionnez un véhicule cela signifie quun jour donné le
conducteur posséde lenregistrement dau moins deux véhicules. Dans ce cas dans la fenétre apparaitrons
les modifications suivantes:

- est caché le compteur de kilomeétres de début et de la fin

- est bloquée la touche: Changement de véhicule

- sur la liste des activités, dans la synthése, dans la fenétre de localisation, dans la fenétre des événements
et pannes et dans la fenétre des annotations seront visibles les enregistrements pour tous les véhicules (Si
est sélectionné un véhiculé donné, dans les fenétres ci-dessus seront visibles les enregistrements
UNIQUEMENT POUR ce véhicule choisi)

Afin de débloquer les éléments mentionnés ci-dessus, il convient de sélectionner le numéro dimmatriculation
concerné du véhicule dans le champ: Véhicule.

Edition les événements

Lorsque vous passez votre souris vers la limite de deux activités (le curseur changera sur: "

oo fig. ci-dessous) il convient d’appuyer sur le bouton gauche souris et en le maintenant

(position1) faire déplacer les limites de I'événement, et ensuite le relacher.

r

Graphique journalier de conducteur [ Edition bloqueé
12:32

I t } t } t @a t } }

2 3 4 = & 7 g 3 10

Fig. Dépladement des évenements.

Afin de modifier le type d’événement il convient de cliquer avec le bouton droit de la souris
sur I'événement édité, et ensuite utiliser I'option du menu déroulant: Changer pour et
sélectionner le type d’événement.
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Si le conducteur ne change pas sur le tachygraphe denregistrements Carte retirée, vous pouvez vous
aider en activant, en complément de ces événements, les options suivantes:

- "?"moins de 5 minutes en tant que pause,
- Tout "?" en tant que pause / repos.

Ajout d'une activité de conduite sur la carte de conducteur sur la base de la vitesse

détaillée ou de la disponibilité enregistrées dans le tachygraphe

1. Pour ajouter une activité de conduite ou une autre activité, cliquez avec le bouton droit
de la souris et choisissez Insérer activités dans le menu déroulant

2. Choisissez au moins I'une des options suivantes :

¢ Insérer une activité de conduite ou une autre activité, lorsque la vitesse a l'arrét est
enregistrée dans la fente 1

e Insérer une activité de conduite ou une autre activité, lorsque la disponibilité est
enregistrée dans la fente 2 et la vitesse lors d'un repos dans la fente 1
3. Dans la section Appliquer a : sélectionnez le périmeétre d'action de la fonctionnalité :
e Pour la zone sélectionnée
¢ Pour la date choisie
e Pour I'ensemble du contrdle (modification uniquement pour le conducteur choisi)

4. Validez oK

Ajout des événements

Dans le menu déroulant, sélectionnez : Insérer, et sélectionnez le type d'incident et I'neure
initiale et finale.

Suppression des événements

Pour supprimer une activité, cliquez sur celle-ci avec le bouton droit de la souris et
choisissez ensuite Supprimer dans le menu déroulant.

La place de I'événement supprimé est complétée par un événement qui le suit.

Pendant l'édition du graphique on peut utiliser la possibilité de l'augmenter a laide la touche: w située a

droite du graphique. A l'aide de la touche - on peut diminuer le graphique, et la touche -/ fait retourner le
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graphique a ses dimensions par défaut. A I'aide des options ci-dessus sont mis a l‘échelle parallélement tous
les graphiques.

Si pour le jour édité on dispose de la lecture du tachygraphe numérique (le méme le véhicule), il est possible
de reproduire les données du tachygraphe au lieu des événements Carte retirée (signe " ? ") - loption:
Copier les événements du tachygraphe - slot 1.

Options

Systeme d’équipes

Si le jour édité existent les activités d’équipe et que le logiciel détecte les données de la
carte du second conducteur a ce jour, on active l'option d’affichage de l'activité du second

P

conducteur — le bouton . Si 'on appuie sur le bouton apparait un graphique analogue,
mais qui n’est pas éditable, pour le second conducteur de I'équipe. Par ailleurs, est activée
I'option de passage vers I'édition du jour du second conducteur de I'eéquipe — le bouton
[Editer].

Apercus de I'activité du tachygraphe

Si pour un jour et un véhicule donné le logiciel détecte dans la base les données du
tachygraphe numérique, s’activent les OPTIONS d’affichage des activités lues des deux becs

S1 S2

du tachygraphe de ce véhicule — les boutons et . Si 'on appuie sur I'un de ces
boutons, apparait le graphique de I'activité pour un bec donne. S'active également I'option de
passage vers I'édition du tachygraphe numérique du jour en question — le bouton [Editer] ci-
dessous.

Aprés s'étre positionné sur l'activité de votre choix enregistrée dans le tachygraphe, une
suggestion s'affichera. Elle contiendra des informations sur le conducteur et sur le numéro de
sa carte.

Tableau de vitesse

S1
Lorsque vous cliquerez sur ci-dessous sur le graphique de l'activité sera affichée

l'option: Tableau de vitesse - affiche/cache Tableau de vitesse téléchargé a partir du
tachygraphe.

Le graphique sera affiché si pour un véhicule donné ont été téléchargées les données de vitesse.
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Avec la ligne pointillée a été marquée la vitesse autorisée.

Le logiciel télécharge enregistre vers la base de données la vitesse Si est sélectionnée loption: Sauver
une vitesse détaillée du tachygraphe numérique dans la fenétre du paramétrage du logiciel.

Le tachygraphe numérique enregistre dans sa mémoire la vitesse des dernieres 24 heures du voyage.

Des avertissements ont été détectés &

Des avertissements ont été détectés

Si dans la partie basse de la fenétre est affiché ce message, cela signifie que le logiciel
dans la lecture ouverte a détecté des irrégularités liées a I'utilisateur de la carte conducteur- Un
simple clic gauche sur ce message entrainera l'affichage de la liste des irrégularités détectées
(ronglet: "Indices de manipulation" de la fenétre des "infractions des conducteurs").

Lanalyse s‘effectue sur la base des parameétres dans la fenétre: Paramétres d'analyse [longlet:
"Avertissements”".

Touche : = Graphigue hebdomadaire

La description est contenue dans le chapitre: "Graphiqgue hebdomadaire".

Touche : = Graphigue d'éguipe

Permet la comparaison du point de vue de la graphie de l'activité des conducteurs opérant
dans le cadre du champ. La construction de la fenétre du graphique d’équipe est trés
semblable a la fenétre "graphique hebdomadaire".

5.3. Téléchargement des données du tachygraphe
Le logiciel TachoScan Control est muni des outils qui permettent le téléchargement automatique
des données des tachygraphes numériques a I'aide des appareils suivants:
¢ DBOX
e TachoDrive
e Optac
DownloadKey
TachoReader Mobile I
TachoReader Combo Plus
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L’installation, la configuration et le déroulement du téléchargement des données des appareils
mentionnés ci-dessus sont décrits dans le document: Prise en charge des périphériques externes —
tutorial.pdf joint au disque d’installation du logiciel.

L’utilisation de deux appareils: TachoReader Mobile 1l et Combo Plus est décrite ci-dessous.

5.3.1. TachoReader Mobile Il

Le manuel d'utilisation de TR Basic comprenant la description de la configuration, du déroulement
du téléchargement des données du tachygraphe et de la carte de conducteur est jointe sous forme
électronique dans la mémoire de I'appareil.

Un manuel dutilisation actuel est accessible (téléchargeable) sur notre site:
"https://tachoscancontrol.com/fr/" dans la section: "Télécharger -> Instructions”.

Nom du document: TachoReader Basic - tutorial (pdf).

5.3.2. TachoReader Combo Plus

Le manuel d'utilisation de TR Combo Plus comprenant la description de la configuration, du
déroulement du téléchargement des données du tachygraphe et de la carte de conducteur est jointe
sous forme électronique dans la mémoire de I'appareil.

Un manuel dutilisation actuel est accessible (téléchargeable) sur notre site:
"https://tachoscancontrol.com/fr/" dans la section: "Télécharger -> Instructions”.

Nom du document: TachoReader Combo Manual (pdf).

5.3.3. Cable TachoUSB

1. Tournezla clé dans la serrure de contact en position Il (allumage) pour allumer les voyants du
tableau de bord (lancement du tachygraphe)

Il est recommandé d'effectuer cette étape avec le conducteur

2. Insérez la carte de contrOle et la carte de conducteur dans les fentes du tachygraphe (si vous
souhaitez télécharger les données de la carte avec celles du tachygraphe)

3. Aprés la lecture de la carte de contréle par le tachygraphe, confirmez le message «
Verrouillage du tachygraphe oui / non »

4. Connectez votre ordinateur portable a I'aide d'un cable TachoUSB a un port du tachygraphe
5. Lancezle logiciel TachoScan Control

6. Dans le menu: Données choisissez: Téléchargement de données -> Téléchargement des
données du tachygraphe

Vous pouvez également utiliser le raccourci Alt+T

7. 7. Dans la fenétre de configuration, vous pouvez modifier les paramétres de téléchargement
des données. Si vous téléchargez non seulement les données du tachygraphe, mais aussi les
données stockées sur la carte conducteur, sélectionnez Télécharger les données de la
carte de conducteur et du tachygraphe

8. Cliquez sur OK
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9. TachoScan Control procédera au téléchargement des données du tachygraphe et celles de
la carte de conducteur en option

5.3.4. TachoBlue

1. Tournez la clé dans la serrure de contact en position Il (allumage) pour allumer les voyants du
tableau de bord (lancement du tachygraphe)

Il est recommandé d'effectuer cette étape avec le conducteur

2. Insérez la carte de contrdle et la carte conducteur dans les fentes du tachygraphe (si vous
souhaitez télécharger les données de la carte de conducteur avec celles du tachygraphe)

3. Apres la lecture de la carte de contréle par le tachygraphe, confirmez le message « Verrouillage
du tachygraphe oui / non »

4. Connectez TachoBlue a un port du tachygraphe
5. Lancez le logiciel TachoScan Control.

6. Dans le menu : Données choisissez: Téléchargement de données -> Téléchargement
des données du tachygraphe

Vous pouvez également utiliser le raccourci Alt+T

7. Dans la fenétre de configuration, vous pouvez modifier les paramétres de téléchargement des
données. Si vous téléchargez non seulement les données du tachygraphe, mais aussi les
données stockées sur la carte de conducteur, sélectionnez Télécharger les données de la
carte de conducteur et du tachygraphe

8. Cliquez sur OK

9. TachoScan Control procédera au téléchargement des données du tachygraphe et celles de
la carte de conducteur en option

5.4. Ouverture a partir du fichier

Afin d’ouvrir du fichier les images scannés des feuille ou les fichiers source provenant de la lecture
de la carte conducteur ou du tachygraphe numérique on peut utiliser les modes suivants:

: o —
e Cliquer sur l'icone: L_

Alt Lo
e Appuyer sur la combinaison des touches L— + =

e Du menu principal Données sélectionner Téléchargement de données -> Ouverture d’un
fichier

située dans l'onglet TachoScan de la barre d’outils

En sélectionnant cette option apparaitra une simple fenétre de sélection du fichier. Il convient de
sélectionner le fichier contenant la feuille demandée (format bmp) ou le fichier source contenant les

données téléchargées de la carte conducteur ou du tachygraphe numérique (la liste des formats se
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. . . . Open
trouve ci-apres), et ensuite cliquer

Il ne faut pas utiliser cette de l'option pour I'édition des feuilles qui ont déja été enregistrés au cours du contréle
courant.

Le pas suivant dépend du type du fichier:

Feuilles (bmp)

Le logiciel ouvre: "Fenetre de prévisualisation/d’édition de la feuille d’enregistrement" - chaque
feuille suivante sera ouverte dans un nouvel onglet.

Les données numériques (ddd, dtc, dtg, esm, c1b, v1b, tgd)

Le logiciel ouvre également les fichiers avec les données numériques compressées aux formats ZIP, 7z et ARZ.

Ensuite une analyse des données peut se dérouler de deux maniéres (la description se trouve dans
le chapitre: "Messages complémentaires"):

e Lecture correcte des données a partir de la carte de conducteur / du tachygraphe
e Lecture des données corrompues a partir de la carte du conducteur / du tachygraphe

Si ont été téléchargées les données de la carte conducteur situé dans le registre des cartes retirées, sera affichée
une information convenable.

5.5. Lecture correcte des données a partir de la carte de conducteur /
du tachygraphe

Si les données téléchargées sont exactes, le nouveau conducteur et le veéhicule seront
automatiquement enregistrés dans la base de données.

Lecture des données de la carte conducteur:
o tous les nouveaux véhicules sont enregistrés comme inactifs

o Sidans les données téléchargées le logiciel trouve le conducteur enregistrée dans la base de données et ayant
un statut inactif, il modifiera son statut contre Actif

e Si dans les données téléchargées le logiciel trouve un conducteur similaire, il ouvrira la fenétre de
sélection/d'enregistrement dun nouveau conducteur

Lecture des données du tachygraphe:

e Tous les nouveaux conducteurs sont enregistrés comme inactifs
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e Sidans les données téléchargées logiciel trouve le véhicule, inscrit dans la base de données avec un statut
inactif, il modifiera son statut contre Actif

e Si dans les données téléchargées le logiciel trouve un véhicule similaire, il ouvrira la fenétre de
sélection/d’enregistrement d'un nouveau véhicule

Ensuite, sera affichée la fenétre Résumé de téléchargement composée de deux onglets:

e Données de base - comprend m. in.: les données d’identification de la cartes / du
tachygraphe, les données du dernier contréle (carte conducteur) et la date du de la derniére
lecture
A la ligne: Nombre de jours depuis le dernier téléchargement est fournie I'information
suivante:
= concernant la quantité "jours calendaires"
= concernant la quantité "jours d'activité enregistrée"” — en fonction de I'option in-diquée: Compter et

considérer comme les jours d'activité enregistrée seulement les jours d'activité confirmée (le
menu: "Parameétres -> Parametres d'analyse”, I'onglet: "Analyse")

Pour rappel:

La fenétre Lecture de visualisation peut également apparaitre dans longlet: Bilan des téléchargements (le
menu: "Données -> Bilan des téléchargements") apres avoir choisi de la liste déroulante du menu Voir les détails
(cliquer avec le bouton droit de la souris sur la nom du fichier).

Concernant les données téléchargées du tachygraphe le nombre des jours d'activité enregistrée sera affiché
correctement, si sont téléchargés tous les jours a compter de la derniére lecture des données du tachygraphe.

¢ Certifications - Analyse des sections relevées
= pour les fichiers spéciaux (fichiers S), les lignes Activités et pannes et Technique ne s'affichent pas
= a défaut de signature numérique, la mention Correct (signature numérique non requise)
s'affiche

Cliquer sur:

Imprimer n - ’ . . -
- ouvre la fenétre d’affichage de I'impression de la signature numérique;

Fermer a . . .
- se ferme la fenétre et passe a laffichage du jour de la carte conducteur ou

"d’affichage du jour du tachygraphe".

Par ailleurs, les données téléchargées sont enregistrées sous forme dun fichier binaire dans un sous-catalogue
Digital, dans le fichier de contréle. On peut les ouvrir et analyser de nouveau a chaque moment, en choisissant
dans le menu "Données -> Téléchargement de données -> Quverture dun fichier" ou en cliquant sur licéne:

]

Si, dans les parameétres du logiciel, l'option afficher la fenétre de données indisponibles aprés
la lecture de la carte de conducteur, est sélectionnée, et que le logiciel trouve des périodes sans
enregistrement dans la période contrblée, il affichera la fenétre :
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TachoScan 6.6 Control

Périodes trouvés sans enregistrements,
Vioulez-vous visualiser un rapport des données du conducteur

mangquantes?

) = - dans un nouvel onglet il affiche la fenétre du rapport;

) — - le rapport est omis - le logiciel passe a I'étape suivante de I'analyse;

Le rapport des données manquantes du conducteur peut étre généré au cours du contréle en utilisant le menu:
"Rapports -> Données manquantes du conducteur”.

5.6. Lecture des données corrompues a partir de la carte du

conducteur / du tachygraphe
Si le logiciel détecte un lecteur endommagé ou un certificat inappropri€, sera affiché la fenétre:

TachoScan 5.0

Le programme a trouvé des erreurs dans la lecture

! ouverte/faite.
Les données ont été partiellement ou totalement
endommagées,
Répéter la lecture - si le probléme persiste, contacter le
producteur de I'appareil de lecture ou le producteur du
tachygraphe.
Voulez-vous sauver une partie des données lues
correctement?

Qi Non

Fig. Message concernant la détéction d'un lecteur
endommage.

Chui , C s .
= - les données lues correctement seront enregistrées dans la base de données — une

étape suivante se déroulera de la méme maniére qu’en cas d'une lecture correcte, a I'exception des
cas suivants:
¢ dans la fenétre de synthése le lecteur /le fichier sera affiché en rouge
» dans l'onglet Certifications seront indiqués les endroits ou le logiciel a détecté les irrégularités

Mon . , .
— - le téléchargement des données sera annulé.
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5.7. Lecture des données corrompues a partir de la carte du
tachygraphe

Si le logiciel détecte un relevé avec un certificat de jours endommagé et que la lecture d'au moins
une partie des données est faisable :

TachaScan 5.0 =

I Le programme a trouve des erreurs dans la lecture ouverte/faite,
Les données ont été partiellement ou totalernent endommagées.
Répéter la lecture - si le probléme persiste, contacter le producteur de 'appareil de lecture ou le
producteur du tach}rgraphe@

E Enregistrer les données correctes i Enregistrer toutes les données Me pas enregistrer.

Fig. Message concernant la détéction d'un lecteur endommageé.
Les options suivantes seront possibles:

e Enregistrer les données correctes - les données correctement relevées seront enregistrées
dans la base de données.

¢ Enregistrer toutes les données - toutes les données seront enregistrées, y compris celles avec
un certificat endommagé.

Le choix de ces deux options dans la fenétre de synthése du relevé fera afficher le fichier en
rouge. Les endroits dans lesquels le logiciel a détecté des anomalies seront affichés dans l'ongle
Certifications.

¢ Ne pas enregistrer. - le téléchargement de données sera annulé.

Si le logiciel ne pourra lire aucune des données du fichier, un message de synthése du relevé
informant de la détection d'erreurs s'affichera.

5.8. Importation des données du tachygraphe vers une carte
conducteur

Données

Ce mécanisme permet de computer les jours vides concernant lesquels le conducteur n’a pas
d’enregistrements de ses activités au tachygraphe numérique. Il est possible d’importer I'activité
affectée a un conducteur choisi, I'activité non affectée a aucun conducteur et I'activité concernant
un véhicule donné.
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Si plus tard est lue la du conducteur, les jours importés seront supprimés et remplacés par les données lues
de la carte.

Le mécanise de I'import des données peut étre activé de plusieurs maniéres:
¢ du menu: Données sélectionner: Importation des données du tachygraphe vers une
carte conducteur

o cliquer sur la touche &5 <ur la barre doutils

IAIt + LI
o utiliser le raccourci =

Aprés avoir sélectionné 'une des commandes ci-dessus, apparaitra la fenétre de l'import qu’il
convient de compléter, selon les besoins:

e Conducteur - auquel les données seront importées
e Période - concernant les données importées
e Champ d'heures - faut-il importer tous ou uniquement une partie des données

o Activités issues d'une autre carte - sélectionnez le conducteur auquel seront importées
les données. Si le conducteur conduisait le véhicule en utilisant la carte conducteur, mai il
ne I'a pas présenté lors du contréle

ou

o Activités sans carte issues du - sélectionnez le véhicule duquel seront importées les
données non affectées a aucun conducteur, si le conducteur conduisait le véhicule sans la
carte

ou

o Toutes les activités d'un véhicule spécifique - sélectionnez le véhicule duquel seront
importées tous les données (affectées aux autres conducteurs ou non), si le conducteur
conduisait le véhicule sans la carte, en utilisant des cartes des autres, etc
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< Importation des données du tachygraphe et del... X

Conducteur

£

Du Au

20-07-2006 [E~ 10-02-2015 [E~
Champ d'heures
{(Pour chague jour importg)
@ toutes
(O A partir de 00:00 2 Au 00:00 3
(®) Activités attribuées au conducteur
Jan Kewlaski, PL 100000000000000
() Activités non attribuées & un conducteur
Véhicule
(D) Toutes les activités d'un véhicule spécifique

Véhicule

Importation

Fig. Fenétre de limport des données du
tachygraphe numérique a la carte conducteur.

Les jours importés du tachygraphe sont marquées dans la fenétre "Liste des disques / jours de

carte" (menu: "Données -> Données des cartes conducteur et des feuilles denregistrement”) comme

Tachygraphe numérique, et dans la "fenétre daffichage/dédition du jour de la carte conducteur” plus haut
le graphique quotidien du conducteur affiché est symbolisé par: TC.

Saisie d'un pays

Permet de compléter les pays sur la carte de conducteur en y ajoutant les entrées d'un
tachygraphe numérique pour les contréles créés dans TachoScan Control pour les versions
antérieures a 4.0.9. Pour ce faire :

1. Cochez un conducteur/des conducteurs
2. Choisissez une période

. Importati
3. Cliquez sur bl

Les entrées pays importées sont marquées par une ligne verte « dans la fenétre d'apergu/d‘édition de la date
en provenance de la carte de conducteur ».

A partir de la version 4.0.9, les entrées pays manquantes sont importées automatiquement du
tachygraphe vers la carte a l'ouverture du jeu de données.
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6. Fenétre de prévisualisation des données du
tachygraphe numérique / smart tachygraphe

La fenétre est divisée en les onglets suivants:

6.1. Informations générales et données techniques

L’onglet est divisé en plusieurs parties:
e Données du véhicule
o Champ d'activités a télécharger - dans cette partie sont visibles deux dates. La premiére
signifie le premier jour avec les activités enregistrées dans la base de données provenant du
tachygraphe, tandis que la deuxiéme signifie le dernier avec les activité enregistrées dans la
base de données provenant du tachygraphe

¢ Données du tachygraphe digital/lDonnées du tachygraphe smart- cette partie présente
les données concernant le tachygraphe

> 0. surligner avec la souris afin de voir des informations complémentaires

e Appariement de capteurs - cette partie comprend les données concernant le capteur de
mouvement

> 0. surligner avec la souris afin de voir des informations complémentaires

» dans le cas d'un tachygraphe intelligent, dans le champ Date des premiers paramétres de
capteur, il est possible de sélectionner la date de la liste ce qui entraine le changement des
données dans les autres deux champs

¢ Identification du dispositif GNSS couplé - w tej czesci zawarte sg dane identyfikacji
urzgdzenia GNSS;

e Les données d'étalonnage - en fonction de la date sélectionnée de calibration, dans cette partie sont
présentées les données de I'atelier effectuant la calibration et les données de la calibration elle-méme

¢ Scellements - cette partie comprend les informations sur le type de Fixation et les Numéros
d'identification des scellements utilisés. Le nombre de scellements ne peut pas dépasser 5

> O surligner avec la souris afin de voir des informations complémentaires

e L'analyse de la constante de Il'appareil (k) et de la circonférence effective du pneu (I) - la
comparaison et la présentation de la différence des constantes "k" et "I' de la calibration sélectionnée
(Les données d'étalonnage ->Sélectionner I'étalonnage par date) avec la précédente

= Vitesse - en verte de la différence des constantes "k" et "I' (voir ci-dessus) sont comparées les
valeurs de la vitesse de la calibration sélectionnée avec la précédente

v Des avertissements ont été détectés - si dans la partie la plus basse est affiché ce message, ceci signifie
que le logiciel en lecture ouverte a détecté les irrégularités liées a lutilisation du tachygraphe — un clic gauche sur
ce texte entrainera laffichage dune liste des irrégularités détectées (longlet: "Indices de manipulation” de la
fenétre de génération des infractions des conducteurs).

Lanalyse est effectuée en vertu du paramétrage de la fenétre: Paramétres d'analyse longlet: "Avertissements".

Données techniques en rouge — une irrégularité détectée.

Type des irrégularités détectées dans cet onglet (en fonction du paramétrage):
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- modification du numéro didentification du véhicule (NIV);

- modification de la taille des pneus a I'étalonnage;

- modification du coefficient caractéristique du véhicule, (w) sans la modification de la circonférence effective des
pneumatiques (I);

- modification importante (dépassant 3%) du coefficient caractéristique du véhicule (w);

- modification importante (dépassant 3%) de la constante de l'appareil denregistrement (k);

- étalonnage de la vitesse autorisée incorrecte;

- la période de 2 ans a partir du dernier étalonnage dépassé;

- grand nombre (en dessus de deux, a l'exception des étalonnages exécutés le méme jour) des étalonnages au
cour des 2 ans;

- date de la premiére paire nest pas la méme que la date du premier étalonnage et de la premiére activation;

Rapport
La touche: s

données techniques.

- ouvre lapergu avant impression des informations générales et des

6.2. Activités d'une date spécifique

L’'onglet présente la liste de tous les jours enregistrés dans le tachygraphe pour une période
sélectionnée. Chaque jour peut comprendre les données suivantes:

date et kilométrage a la fin du jour;

les régions visitées (Pays GNSS a été remplie pour les tachygraphes intelligents;

'& a été ajouté pour basculer sur la vue carte (pour les tachygraphes intelligents)

les informations détaillées concernant les introductions et les retraits des cartes par le
conducteur et le second conducteur;

les activités effectuées un jour donné par le conducteur et le second conducteur;

= dans le menu déroulant affiché aprés avoir fait un clic sur le bouton droit de la souris du graphique
quotidien, outre I'option de la suppression se trouvent les OPTIONS permettant:
= tirage de copies de toutes les activités do des données du conducteur;
= tirage de copies sélectionnées des activités do des données du conducteur;

Aprés avoir choisi Iune des options ci-dessus le logiciel ouvre la fenétre ou il convient de sélectionner le
conducteur.

¢ le graphique de I'activité avec les introductions et les retraits de la carte pour le conducteur et
le second conducteur;

¢ le graphique de l'activité de la carte ou du disque, si dans la base des données il y a au moins
une carte ou un disque d'un jour donné. Si c'est la carte, on peut ouvrir "Fenetre de
prévisualisation/d’édition du jour de la carte de conducteur", en cliquant sur [Editer];

Par défaut est sélectionnée l'option: seulement le véhicule actuel. Si un conducteur donné voyageait un jour
donné conduisait dautres véhicules et les données dautres véhicules ont été introduit dans la base de données
(lecture de la carte du conducteur, enregistrement du disque tacho), LE SELECTIONNEMENT de cette option
entrainera laffichage des événements de tous les véhicules que conduisait le chauffeur.

o |Imprimer (24h) - la simulation du tirage du tachygraphe;

Go far.
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e Tableau de vitesse - a la suite du Sélection de I'option ci-dessous le graphique de l'activité
sera affiché le GRAPHIQUE DE LA VITESSE interdépendant;

Le graphique sera affiché si pour un véhicule donné ont été téléchargées les données de vitesse.
Avec la ligne pointillée a été marquée la vitesse autorisée.

Le logiciel télécharge enregistre vers la base de données la vitesse Si est sélectionnée loption: Sauver une
vitesse détaillée du tachygraphe numérique dans la fenétre du paramétrage du logiciel.

Le tachygraphe numérique enregistre dans sa mémoire la vitesse des derniéres 24 heures du voyage.

Rapport

La touche: - ouvre d’affichage du tirage du jour du tachygraphe.

Sélection de la zone choisie

Le Sélection de la zone par I'apposition de deux traits verticales marron sur le graphique (fig. ci-
dessous). Dans l'onglet: Sélection (le graphique ci-dessous), dans le champ: Zone sélectionnée en
fonction du graphique choisi (Conducteur (slot 1), Convoyeur (slot 2), Carte de conducteur) on peut
charger le total les événements de la zone sélectionnée. Les traits sont apposés avec un simple clic
avec le bouton gauche de la souris sur le point choisi.

204 22

| Somme des kilometres: 1432
La vitesse moyenne: 59,4

Fig. Sélection de la zone.

Si le Sélection comprend un événement du voyage, le logiciel affiche dans une bulle le total de kilomeétres et la
vitesse moyenne (position 1 - fig. ci-dessus).

Le Sélection peut étre supprimé en cliquant avec le bouton droit de la souris sur le graphique, en
choisissant du menu I'option: Suppression de la sélection ou Supprimer toutes les sélections (fig.
ci-dessous).

* Décocher
Eliminer toutes les sélections

~  Déplacer la ligne sélectionnée sur le bord des événements
Copiez toutes les activités aux données du conducteur

Copier les activités sélectionnées aux données du conducteur

Fig. Suppression du Sélection.

Dans le menu déroulant se trouve loption: Déplacer la ligne sélectionnée sur le bord des événements (fig. ci-
dessus) — en cas de déplacement du trait vers le début ou vers la fin des événements elle permet son
parameétrage automatique au début ou a la fin de cet événement.

Go far.
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6.3. Evénements et anomalies

L’onglet comprend une la liste générale des activités interdites liées au tachygraphe ou a la carte et
d’autres problémes liés a l'appareil, ainsi que le dépassement de la vitesse autorisée lus du
tachygraphe.

Rappart n y e . .
La touche: PP - ouvre la fenétre d’affichage du tirage des événements et des pannes - le

rapport est élargi par rapport a I'affichage des données de la vitesse maximale, de la vitesse moyenne
et des données du conducteur dont la carte conducteur se trouvait dans le tachygraphe au moment du
défaut, des événements ou de la panne.

6.4. Activités, les événements et les anomalies du tableau

L’onglet présente les données concernant les événements, les pannes, les excés de vitesse, les
endroits visités ainsi que les insertions et les retraits de la carte, se trouvant dans un tableau, que I'on
peut trier librement (en cliquant sur I'en-téte d’une colonne, un autre clic entraine 'agencement a
linverse) et filtrer (les filtres se trouvent a droit de la fenétre).

Imprimer (==}

La touche: - ouvre la fenétre d’affichage du tirage du tachygraphe d’excés de
vitesse.
Rapport n y e . , s L.
La touche: - ouvre la fenétre d’affichage du tirage de I'activité, des événements et des

pannes se trouvant dans le tableau.

6.5. Insertions et extractions de cartes

Dans cet onglet se trouve toute une la liste des insertions et des retraits de la carte du conducteur,
que l'on peut librement trier i filtrer. Par rapport a l'onglet précédent, la liste est enrichie des
informations concernant le symbole du pays et le numéro du bec, auquel/duquel a été insérée/retirée la
carte.

Rapport
La touche: s

carte.

- ouvre la fenétre d’affichage du tirage des insertions et des retraits de la

6.6. Verrouillages et dernier téléchargement

L’'onglet présente toute une la liste de verrouillages d’entreprise imposés a l'aide de la carte de
I'entreprise sur le tachygraphe. Dans la partie supérieure de la fenétre sont affichées les données de la
carte a l'aide de laquelle a été effectuée la derniére lecture des données du tachygraphe.

Rapport
La touche: =

lecture du tachygraphe.

- ouvre la fenétre d’affichage du tirage des verrouillages et de la derniére
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6.7. Liste des controles

Dans cet onglet sont affichés tous les contrbles routiers enregistrés par le tachygraphe. Par
ailleurs, dans la colonne Conducteurs le jour du contréle seront affichés les conducteurs qui le joue
du contréle avaient enregistrés les activités sur un tachygraphe donné.

Rapport

La touche: - ouvre la fenétre d’affichage du tirage affiché dans I'onglet du contrdle.

6.8. Profils de vitesse

Disponibles uniquement pour les données téléchargées avec un logiciel spécial (TachoReader Combo Plus —
option : "Informations spéciales de tachygraphes VDO (fichier S)") a partir des tachygraphes Continental VDO
(version 1.3 ou plus récente).a).

Dans l'onglet, sont présentées les périodes pendant lesquelles une plage spécifique de vitesse du
véhicule a été enregistrée.

< TachoScan Control - [m] X

Contréle Données Rapports
Contréle

-

B =

2 8L m E B § S| 8dcklnlin

Document Entreprise  Véhicules Conducteurs  Paramétres  Utilisateur  Aide

Téléchargement des données Affichage des données Analyse

- +“km
205 m

Période controlée
03-11-2005 - 15-03-2022 UTC+2

&0

Utilisateur: User

N* de bulletin de contrale: 0002-2022-123 0 @.

Contréle en cours

Date de début

30-07-201309:51:39

08-07-2013 10:59:27
08-07-2013 02:00:00

PR

-Les données du tac.. &3

Insertions et extractions de cartes

Informations générales et données techniques

Date de fin

30-07-201309:59:24
08-07-2013 10:59:53
08-07-2013 10:59:27 Kowalski Jan

Conducteur

Activités d'une date spédfiée

Verrouilages et demier teléchargement

Carte

© BGO000000073555000

Liste des contrdles

Evénements et anomalies
Profils de vitesse

Activités, les événements et les anomalies du tableau

Profis trs/mn Tableau de vitesse

8 16 24 32 40 48 56 64 72 4=
|
L Jwosel L | | [ | _ ||

00:00:24
0

Plages
de vitesse|

i

07-07-201302:00:00 05-07-2013 02:00:00 Kowalski Jan O BGODO0O000TISSSO00  24:00:00 -
06-07-201302:00:00 07-07-201302:00:00 Kowalski Jan ©5G0000000073555000  24:00:00 -
05072013 02:00:00 05-07-2013 02:00:00 Kowalski Jan © 5G0000000073555000  24:00:01 - - - - -
04072013 10:25:11 05-07-2013 02:00:00 Kowalski Jan © 5G0000000073555000 3 00:00:57 00:00:35 00:0L00 000027  00:01:00 -
04-07-2013 09:07:47 04-07-2013 10:25:11 - - - - - - - PR¥, Temps de conduite
. . . lf @ une vitesse donnée
04072013 02:00:00 0407-201303:07:47 Kowalski Jan ©5G0000000073555000  05: 00:06:18 00:07:45  00:15:57  0%:15:48  00: J
0307-201302:00:00 04-07-201302:00:00 Kowalski Jan © 5G0000000073555000 7:12 00:49:24  00:44:45  OO:SEIZ 0L
02-07-201302:00:00 03-07-2013 02:00:00 Kowalski Jan © 5G0000000073555000 - - -
01072013 02:00:00 02-07-2013 02:00:00 Kowalski Jan O 5GOD000000TISSE000 00:04:06 00:14:30  00:25:57 00
30-06-201302:00:00 01-07-201302:00:00 Kawalski Jan © BG0D000000T3555000 00:04:45 7 000912 o 00:21:42  00:3:21 oL
29-06-201302:00:00 30-06-201302:00:00 Kawalski Jan © 5G0000000073555000 00:11:48 00:2L30 01:09:36  01:19:00 ox:
28-05-201302:00:00 25-06-2013 02:00:00 Kowalski Jan © 5G0000000073555000 00:05:42  00:08:13  00:10:27 00:2%18  00:30:27  OLA3:00  O1:13:12 02:
27062013 15:35:05 25062013 02:00:00 Kowalski Jan O 5GOD000000TISSE000 - - - - .
< >
Rapport

Fig. Onglet "Profils de vitesse".

Lorsque la fonction d'enregistrement de la vitesse n'a pas été configurée dans le tachygraphe lu, un message
s'affiche pour informer qu'il n'y a pas de données dans la section des profils de vitesse lue. Il est possible de
générer un rapport qui ne contient pas les données de cette section.

Rapport ~ L. . . . . .
Bouton: PRa - ouvre la fenétre de prévisualisation de Iimpression des données

correspondant aux profils de vitesse présentés dans l'onglet.
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6.9. Profils tr/min

Disponibles exclusivement pour les données téléchargées a l'aide d'un logiciel dédié (TachoReader Combo Plus -
option : "Informations spéciales de tachygraphes VDO (fichier S)") depuis les tachygraphes Continental VDO
(version 1.3 ou plus récente).

L'onglet présente les périodes pendant lesquelles une plage déterminée du régime du moteur a été
enregistrée.

© TachoScan 40 Control - ul b
Controle Données Rapports Document  Entreprise  Vehicules Conducteurs  Paramétres  Utilisateur  Aide
Contréle Téléchargement des données Affichage des données Analyse
L= L} i =t | SEE L[ _# (74 m o §| “Fkm 1
5 5 e = B [ 1]
=l =) %f- & & o |59 =5 Lh k| 5o S m| O 0.
Contréle en cours Les données du tachygraphe n... ¢ || Les données du tachygraphe n... ()
Informations générales et données tachniques Evénements et anomalies  Activites, les événements et les anomalies du tableau  Verrouilages et dernier téléchargement  Liste des contrdles | Profies rs/mn | Tableau de vitesse
es résultats s'affichen Durée pour RPM
Intéarer Ies plages de vitesse moteur & parti de [703rpm | dans e total e Ia curée de conduit<pTTTE G HEMISIORY 234 < RPM <= 463
« Durée de conduite selon RPM » — ¥ 5
. z Y
Date de début Date de fin Conducteur La carte Durée de conduite selon RPM Durée de conduite selon lactivité 0 234 468 703 937 171 14906 ~

! ' | | | & | |

Durée pour RPM
0 < RPM <= 234

<

*la durée de la vitesse moteur enregistrée par le tachygraphe pour les différents profils est imitée & 18 heures, 12 minutes et 15 secondes.

Fig. Onglet "Profils tr/min".

Les lignes dans lesquelles la durée de conduite selon RPM est supérieure a la durée de conduite
calculée selon les activités sont marquées en rouge.

Les valeurs RPM dans les colonnes (100, 234, 703, 937, etc.) peuvent différer des valeurs présentées sur la
figure ci-dessus. Cela varie en fonction des réglages de I'étalonnage du tachygraphe numérique.

Lorsque la fonction d'enregistrement du régime moteur n'a pas été configurée dans le tachygraphe relevé, un
message sur l'absence de données dans la section relevée des profils RPM s'affichera. Il est possible de
produire un rapport qui ne contiendra pas de données de cette section.

6.10. Tableau de vitesse

Les données lues concernant la vitesse sont présentées sous forme d’'un graphique en rouge,
tandis qu’en bleu est présenté le graphique d’accélération. Les graphiques peuvent étre librement mis a
I'échelle, déplacés, imprimés et enregistrés.
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Selon les options suivantes le tableau des vitesses sont affichées dans différentes couleurs:

. L Prendre en compte le décalage horaire été/hiver (option non sélectionnée):
= Vitesse conforme au reglement 165/2014 - rouge

= Vitesse spécifique 4/ sec (tzw. S-file) - (le soi-disant S-file) - vert

. Prendre en compte le décalage horaire été/hiver (option sélectionnée):

= Vitesse conforme au reglement 165/2014:
- été - rouge vif
- hiver - rouge foncé

= Vitesse spécifique 4/ sec (le soi-disant S-file):
- été - vert clair
- hiver - vert foncé

Informations de base

Si dans la fenétre paramétrage du logiciel est sélectionnée l'option: enregistrement détaillé de la vitesse
du tachygraphe numérique, le graphique de la vitesse sera enregistré dans la base de données.

Il existe une la possibilité du paramétrage automatique du graphique pour une période choisie.

En bleu est présenté le graphique d’accélérations et de décélérations. Ce graphique est
généré par le logiciel.

Les graphiques sont visibles UNIQUEMENT POUR des données téléchargées du fichier
source ("Ouvrir") ou des appareils externes, a condition qu’au cours du téléchargement des
données du tachygraphe était activée I'option de la lecture des données détaillées concernant la
vitesse.

Le tachygraphe enregistre dans sa mémoire la vitesse des 25 derniéres heures du voyage a raison d'une
mesure par seconde.

Par défaut le logiciel affiche le graphique des 24 heures du voyage. Des outils se trouvant plus
haut du graphique peuvent étre librement mis a I'échelle, déplacés, imprimés, etc.

La barre d’outils est composée de:

o (BRI zoome plus le graphique de 10%

o R zoome moins le graphique de 10%

o & zoome plus la zone sélectionnée
k4

- active le déplacement du graphique

Go far.
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—_ - restaure automatiquement les dimensions le graphique aux dimensions par défaut
dans les deux axes

— | - restaure automatiquement les dimensions le graphique aux dimensions par défaut
uniquement verticalement

S restaure automatiquement les dimensions le graphique aux dimensions par défaut
uniquement horizontalement

G
&Y

- permet d'introduire un nouveau point de contréle
- supprime le point de contrdle sélectionné

B la possibilité d’enregistrement I'image du graphique dans le fichier bmp, jpg ou
png

S . ouvre la fenétre d’affichage du tirage du graphique

CEEEILLITEIEE Rl lillc ~| - les données légales concernant la vitesse — une
fois le champs déroulé apparait la possibilité de Sélection des sections additionnelles -
I'option accessible UNIQUEMENT POUR des tachygraphes: Continental VDO dans la
version 1.3 (de 2008) dont les données ont été téléchargées a I'aide d’un logiciel spécial
(la description détaillée au point: "Continental VDO a partir de la version 1.3 — Sections
additionnelles")

A déplace la valeur dans le champ ci-dessous en arriére

La gamme entiére w , . . L, .
< - le champ de sélection des périodes affichées dans les graphiques:

» 1 derniére minutes

» 5 derniéres minutes

» 10 derniéres minutes

» 15 derniéres minutes

» les dates des jours faisant partie des périodes téléchargées des données sur la vitesse du
véhicule

Lol déplace la valeur dans le champ plus haut en avant

| allera|_J_/___ _:_ |(134M-BAAA hhzmm)

- dans cette rubrique aprés avoir inscrit la date et
I'heure précise le logiciel le placera centralement sur cette heure et zoomera davantage la
graphique jusqu’a la zone de 10 min

(5 min. avant et 5 min. par rapport a I'heure inscrite)

Continental VDO a partir de la version 1.3 - Sections additionnelles

Pour les données concernant la vitesse téléchargées des tachygraphes Continental VDO a
partir de la version 1.3 a l'aide d’un logiciel spécial (TachoReader Combo - option: Informations
spéciales de tachygraphes VDO (fichier S)) en cliguant sur le bouton:

Vitesse conforme au réglement 185/2014 *| seront accessibles les sections additionnelles:
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Bien que les tachygraphes de ce type enregistrent la vitesse des dernieres 168 heures du voyage et les
sections additionnelles, pendant la lecture standard sont téléchargées uniquement les données légales
concernant la vitesse (selon le Réglement 3821/85) des derniéres 24 heures du voyage.

Si le logiciel prend compte de la vitesse légale (Reglement 3821/85) et de la vitesse des dernieres 168
heures, sur les graphiques quotidiens de lactivité de la carte conducteur et/ou tachygraphe numérique sera
affichée surtout la vitesse légale, et si elle fait défaut - la vitesse des dernieres 168 heures.

Vitesse dernigres 168 heures . . . s
- historia vitesse des derniéres 168 heures du

voyage a raison d'une mesure par seconde
Vitesze spédfique 4 J sec - type 1 . . . . , .
pedfique 4 / tvp - trois derniers enregistrements (a haute résolution —
fréquence: quatre valeurs/seconde) pour les périodes de vitesse de deux minutes, ou a
apparu une modification de la vitesse anormale a court terme
Vitesze spédfique 4 f =ac - type 2 . . . . , .
pedfique 4 / tvp - trois derniers enregistrements (a haute résolution -
la fréquence: quatre valeurs/seconde) pour les périodes de vitesse de deux minutes, ou a
apparu une modification soudaine de vitesse d’une grande valeur

Options Additionnelles

Contréle en cours 3 Les données du tac... (3}

Informations générales et données techriques Activités dune date spédifie Evénements et anomalies Activitds, les événements et les anomalies du tableau Insertions et extractions de cartes Verrouillages et dernier téléchargement
Liste des contréles Profies trs/mn Tableau de vitesse
& a@e[ld KRG e| B Six mfwn.a)ég\emem ws1s v« 260 <] aers _r_—BE| ddMM-yyyy hrmm) b/
¥ ¥ ¥, ¥,
Graphique de vitesse [km/h] Graskique daccdération 0,1 (mjs~2 [ Menirer s valeurs ur e arestique B2 Affcher e tableau 2 Affcher les pints de contrle [ Graphique de kiométrage
ej Graphique de vitesse et d"accélération du véhicule
¥ N e Date Vitesse [km/h]
1 313 km _) i 2021 13:28:12 81 ~
N 24-06-2021 13:05:03 24-06-2021 13:32:57 24-06-2021 13:28:14 81
9- === =
0 e 22kl 2406-2021 13:28:19 )
Moy: 7120 km h 24-06-2021 13:28:21 7
60 24-06-2021 13:28:22 78
= 24-06-2021 13:28:24 b
ié 0 24-06-2021 13:28:25 bed
= 24-06-2021 13:28:28 7
< W 24-06-2021 13:28:29 7
= 24-06-2021 13:28:32 7
€ a0 24-06-2021 13:28:33 75
= 24-06-2021 13:28:37 75
2 24-06-2021 13:28:38 74
24-06-2021 13:28:53 74
10 24-06-2021 13:28:54 75
24-06-2021 13:28:55 74
) 24-06-2021 13:28:56 74
o 24-06-2021 13:28:57 75
24-06-2021 13:28:59 75
% 24-06-2021 13:26:00 7%
bl . 24-06-2021 13:29:01 7
- - - - - - - . - - - - - 24-06-2021 13:29:02 77 .
2006-2021 2006202 24-06-2021 20062021 24-06-2021 24-062021 20062021 24062021 24062021 24-06-2021  24-062021 24-062021  24-06-2021 24 2 2031 2. =
1Z0B00 121000 122000 123000 124000 125000 1F0000 11000 13200 13000 16000 1ISOO0 140000
Rapport

1. Montrer les valeurs sur le graphique - les valeurs s'affichent directement sur le diagramme

Afficher le tableau - le logiciel affichera la vitesse sous forme de tableau a cété du

diagramme de vitesse ( en bleu dans la figure ci-dessus)

e pour tout point sélectionné avec la souris sur le diagramme de vitesse, la valeur
correspondante sera soulignée dans le tableau

3. Points de contrdle

Graphique de kilométrage -sur I'axe X du graphique, le nombre de kilométres parcourus sera

affiché, sans tenir compte de la vitesse 0 km/h;
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e si l'option Graphique de kilométrage est sélectionnée, les options Graphique de
vitesse et Graphique d'accélération seront également sélectionnées de fagon
automatique

5. Vitesse autorisée [km/h] - présentée sous forme de ligne
6. Limite inférieure du diagramme - possibilité d'éditer
7. Limite supérieure du diagramme - possibilité d'éditer

La figure ci-aprés illustre les deux graphiques zoomées. Sur cette graphique on peut
précisément charger I'accélération ou la décélération, il convient seulement en pointant la souris
sur un endroit donné - le logiciel affiche la fenétre, ou sera affichée une information concernant le
point indiqué (fig. ci-dessous).

rapnigue de viesse rapnigue dacceleraoon x U, 1 [m/s lontrer 1es waleurs sur le graphique
[ Graphique de vitesse [km/h] [ Graphique d'accélération x 0,1 [m/s~2] [ Montrer | I I hi

Graphique de vitesse et d'accélération du véhic

1 S I Tt S S
K
=
£
=
o 18
=
RS R R S S S S
é | Graphique d'accélération x 0,1
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Fig. Le graphique de la vitesse et de l'accélération grossie.

Enregistrement des données du graphique au fichier XLS et CSV

. es s . n Rappaort n \
Dans la partie inférieure droite de la fenétre se trouve la touche: PRo grace a laquelle

on peut enregistrer toutes les valeurs indiquées sur le graphique dans le fichier xIs ou csv. Le
rapport de synthése affiche:

Lenregistrement des données du graphique dans le fichier dont lextension est la suivante: xls est possible
sur lordinateur avec le logiciel installé MS Excel.

e Pour la vitesse: la vitesse maximale, la vitesse moyenne en [kilométres/h] ainsi qu’en [m/s]
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e Pour 'accélération: Accélération maximale et Décélération maximale
e Pour le voyage total

Avant I'enregistrement du fichier le logiciel affiche la fenétre de sélection de la longueur de la
période (fig. ci-dessous) - par défaut sera insérée la période lue de I'affichage actuel du graphique.

Périnde
From A

[o12017 v|psas 2] [17ore017 ~|[anss (2]

Enregistrer a xls Enregistrer a csv Annuler

Les données sont transférées a la feuille avec une prédsion
d'une seconde. La feuile peut accueilir jusqu'a 65 500 lignes au
maximum, Il est recommandé de limiter la portée.

Fig. La fenétre de configuration de
l'enregistrement dans le fichier.

Ajout de points de controle

L'ajout de points de contrle vous permet d'analyser la vitesse ou la distance parcourue entre
deux points de temps.

1. Sélectionnez Afficher les points de controdle - les boutons permettant d'ajouter [@] et de
supprimer [®] les points de contréle s'activent.

2. Cliquez sur Gy

3. Cliquez pour indiquer le positionnement des points dans le graphique. Les points sont
numérotés de droite a gauche - I'ordre dans lequel ils sont créés n'est pas pris en compte
dans l'attribution des numéros.

Les données sur la distance entre les points et sur la vitesse maximale, moyenne et minimale
sont affichées entre les points.

La distance entre le point en cours et le premier point est présentée a la premiére place.

L'écart représente la distance entre des points voisins (affiché lorsque plus de deux points de
controle sont définis).

Suppression de points de contréle

1. Cliquez sur
2. Dans le graphique, cliquez pour indiquer le point de contréle que vous souhaitez supprimer
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7. Vérification des données

Un pas suivant I'enregistrement du feuilles/jours de la carte conducteur ou la lecture des données
des tachygraphes numériques est la vérification des données et I'analyse de I'activité des conducteurs
concernant la durée du voyage, les pauses et les repos conformément a la Iégislation en vigueur.

Le rapport: "Données manquantes du conducteur" affiche les périodes durant lesquels il n’y a pas
d’enregistrements provenant de la feuille/du jour de la carte conducteur.

Dans le rapport "Infractions et indices de manipulations" le logiciel offre la possibilité de générer
automatiquement les endroits ou on peut suspecter les manipulations ainsi que les outils pouvant servir
a l'analyse indirecte de I'exactitude des données enregistrées.

"Comparaison du temps de conduite et de la distance parcourue" permet de vérifier si la distance
(éventuellement le temps du voyage) parcourue par le conducteur correspond au nombre de kilométres
sur la carte.

Concernant le dernier point: "Présentation des infractions" sont présentés les outils permettant de
monter les endroits ou on eu lieu les infractions et de comprendre de quoi elles résultent.

7.1. Données manquantes du conducteur

En fonction du choix (Conducteur, Véhicule), le rapport affiche les périodes pendant lesquelles
aucun enregistrement n'est intervenu sur la carte de conducteur / le tachygraphe selon les options
sélectionnées.

Comment créer un rapport

1. Dans la fenetre d’appel du rapport :

e sélectionnez un conducteur/un véhicule ou cochez I'option : Tous les conducteurs / tous
les véhicules

o sélectionnez "Période", de laquelle seront affichées les données

o éventuellement pour I'option: Afficher I'absence de données de durée minimale de
change la valeur du temps

Cette option concerne lactivité Carte retirée et le défaut de données.

Options
Afficher I'absence de données

plus longues que - le rapport affichera 'absence de données dont la durée est supérieure a
celle définie dans cette option;
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plus courtes que -le rapport affichera 'absence de données dont la durée est inférieure a
celle définie dans cette optio;

Afficher les périodes de repos manuel plus longues que

plus longues que - le rapport affichera les entrées manuelles dont la durée est supérieure a
celle définie dans cette option;

plus courtes que - le rapport affichera les entrées manuelles dont la durée est inférieure a
celle définie dans cette option;

Afin d’afficher le rapport, il convient d’utiliser les touches de la barre d’outils (voir: Génération de
rapports).

7.2. Infractions et indices de manipulations

Le rapport géneére, sur la base des données téléchargées, toute une liste des infractions et des
avertissements concernant la manipulation. Le rapport est généré pour tous les conducteurs du
contréle actif. Grace a des mécanismes appropriés on peut passer vite des infractions a I'affichage de
la feuille/du jour de la carte conducteur ou I'infraction a eu lieu. Pour chaque infraction on peut afficher
et imprimer un formulaire du procés-verbal d’infraction.

Dans la partie finale du rapport est regroupé Catégorisation des infractions graves.
Comment créer un rapport

1. Ouvrezle rapport (menu: "Rapports")

2. Sera affichée la fenétre du paramétrage de I'analyse ou il convient d’indiquer:
¢ la période analysée:
> Toutes les infractions et les avertissements - le logiciel soumet a 'analyse la période entre
la premiére et la derniére activité enregistrée dans la base des données pour un contréle
> Période - permet le paramétrage d’'une période aux fins de l'analyse - par défaut le logiciel

régle la "Période controlée:". En cas de contrdle routier — & moins qu'une date a ne soit
sélectionnée, une période plus longue que la date du contréle sera prise en compte pour
l'analyse.

o Utiliser la tolérance du temps des activités:

option sélectionnée - les tolérances des temps du voyage, des repos et des Pauses
fixées dans la fenétre paramétrage, dans l'onglet: "Tolérance" seront prises en
compte au cours de I'analyse des infractions

[] option non sélectionnée - les tolérances ci-dessus ne seront pas prises en
considération pendant I'analyse des les infractions
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e Tous les conducteurs ou Chauffeurs sélectionnés - le logiciel génere les infractions
pour tous les chauffeurs ou pour les chauffeurs sélectionnés dans la liste disponible aprés

L, W Liste des chauffeurs (0)
avoir cliqué sur le bouton

GEnérer . .. . .
° - en cliquant cette touche le logiciel analysera les infractions durant une

période choisie auparavant — avant de cliquer, analyse la description du paramétrage ci-
dessous

Paramétres . " . , "
° - ouvre la fenétre: "Parameétres d'analyse

T Avance . . , , .
- cliquez, afin de dérouler le paramétrage avancé

Attacher des notes des infractions - permet de joindre des notes ajoutées a des infractions
spécifiques

Attacher les notes du contréle - permet de joindre des notes générales a partir de l'onglet
des infractions

Définir des périndes
Touche : P

Rend possible le paramétrage des périodes durant lesquels doit étre effectuée I'analyse
dans le rapport: Le temps de travail hebdomadaire moyen des conducteurs - rapport

P . . . . Rapport détaillé
détaillé, qui est généré en cliquant sur la touche P .l est

nécessaire de définir les périodes pour analyser les dépassements de la durée hebdomadaire
du travail.

Si les périodes de référence ne sont pas définies, le rapport dinfractions généré ne tient pas compte
des dépassements de la durée hebdomadaire du travail.

Rapport détaillé
Touche : PR

Ouvre pour un conducteur (des conducteurs) Le temps de travail hebdomadaire moyen
des conducteurs - rapport détaillé avec les périodes mentionnées (affichées a l'aide la
touche: Definir des périodes ) et les semaines, y compris: Conducteur, Période, semaine,
Nombre de semaines, Le t. de conduite, Temps d'un autres taches, Temps de travail réel du
conducteur et Norme. Dans la synthése — le nombre total de semaines, le nombre total des
durées de voyage et du travail et la Temps de travail hebdomadaire moyen du
conducteur calculée au cours d’une période donnée. Si la Temps de travail hebdomadaire
moyen du conducteur sera dépassée, elle sera affichée en rouge.

Analyser par
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Sélectionnez si les données doivent étre analysées selon: AETR (2010) ou Régl. CE
561/2006.

Générer un rapport basé sur les données des

e cartes conducteurs et des données analogiques - contrdle des données
téléchargées des conducteur et des disques tacho enregistrés

e tachygraphe - contrOle des données téléchargées des tachygraphes numériques —
aprés avoir sélectionné ce champ, sera activé le cadre a coté

Les données du tachygraphe numérique:

Sélectionnez le type d’événements analysés:

e événement de la carte de conducteur - sont soumis a I'analyse uniquement les
événements enregistrés dans le tachygraphe entre I'insertion et le retrait de la carte du
conducteur vérifié

¢ tous les événements du slot 1 - sont vérifiés tous les événements enregistrés dans
le bec n° 1 du tachygraphe que la carte du conducteur ait ou non été introduite

¢ tous les événements du slot 2 - sont vérifiés tous les événements enregistrés dans
le bec n’ 2 du tachygraphe que la carte du conducteur ait ou non été introduite

Manque de données au début d'une période pas considéré comme un repos

option sélectionnée

00:00
)

i

7

J

00:00

.) Le début

‘{/ de I'analyse
@ o)

s df,: ic;::nees, N Le logiciel traite ce trongcon comme un arrét, |
- - / mais IL N’EST PAS considéré comme repos!
Carte retirée L

[] option non sélectionnée
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J.
00:00
.)

. e l'analyse - ‘;

-y (B |- L

1]
. Le logiciel traite
9/ trongon comme repos

Pas des données,

L'arrét,
Carte retirée

Considerer une période de repos hebdomadaire des semaines complétes (du lundi au

dimanche)

L’option accessible aprés avoir sélectionnée I'option précédente.

option sélectionnée

Pas des données, Semaine incompléte, Analyse des repos
L'arrét, elle hebdomadaires

Carte retirée N’EST PAS SOUMISE dés le début d'une

A L'’ANALYSE semaine compléte

[] option non sélectionnée

.
.) 00:00 Le début .) 00:00 I
{,/ de I'analyse | “‘b

D) (2

-lll a .-__ l--

Analyse des repos
Pas des données, hebdomadaires dés le début

L’arrét, soumis a la période analysée
Carte retirée .

Comparaison des activités
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L'onglet est visible uniquement pour loption: Contréle en entreprise fenétre de Iédition de contrble - menu:
"Contréle"” -> "Editer des données du contréle actif").

En fonction des paramétres dans l'onglet sont résumées les différences entre les données
téléchargées a partir du tachygraphe et les données téléchargées a partir de la carte de
conducteur. Dans le tableau peuvent étre également affichées les données enregistrées par le
tachygraphe lorsque la carte a été retirée. L'analyse est effectuée dans la période de génération de
rapport.

Liste des activités

1. Comme ci-dessus, la liste des activités est généré lorsque vous cliquez sur le bouton:
GEnérer

Si le programme détecte:
o Activités enregistrées sur les cartes qui ne se trouvent pas dans les tachygraphes
o Activités enregistrées par le tachygraphe qui ne se trouvent pas sur les cartes des
conducteurs

le titre de 'onglet: Comparaison des activités apparaitra en caractéres gras changera de
couleur au rouge

(options disponibles dans la fenétre des paramétres d'analyse: menu: "Parameétres" ->
"Parameétres d'analyse", 'onglet: "Analyse")

2. Filtrage des résultats - en dessous du tableau se trouvent les cases a cocher du
conducteur, de la voiture, du type du «manque» et du type des opérations permettant de
filtrer les résultats de I'analyse

3. Sur la base d'une entrée quelconque de la liste, vous pouvez passer a la visualisation de la
date a laquelle les « éléments manquants » ont été constatés (« date en provenance de la
carte de conducteur » ou « date en provenance du tachygraphe »). Double-cliquez avec le
bouton gauche de la souris sur la ligne de votre choix ou cochez la ligne et choisissez

ensuite Edition des jours dans le menu déroulant ou cliquez sur le bouton :

4. \Veérification de l'activité - pour rendre le travail plus facile chaque élément de la liste peut
étre marqué comme Vérifié ->Oui / No (la premiére colonne) - faites un clic droit sur la
ligne choisie et dans le menu déroulant, sélectionnez: Vérifié

Dans le menu déroulant sont disponibles les actions: Toutes les activités verifiées i Toutes les
activités non verifiées.

Imprimer

Imprimer la liste des différences entre les activités R . .
- ouvre la fenétre apergu relative a

l'impression de la liste de tous les éléments de la liste
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Infractions

Liste des infractions, éditions et options additionnelles

. GEnérer " . . - -
En cliquant sur la touche: , S'il y a eu des infractions durant la période choisie,

sera affichée dans l'onglet: Infractions toute une la liste des infractions comprenant les
données précises concernant chacune d’elles.

Si le logiciel n'a pas détecté dirrégularités liées a lutilisateur de la carte conducteur ou au tachygraphe,
le texte dans longlet: Indices de manipulation sera rédigé avec les caractéres gras et changera de
couleur en rouge (La description de l'onglet au point ci-dessous).

La filtration des résultats — en haut du tableau des infractions se trouvent les champs de
sélection du conducteur, du véhicule, du type et du degré de I'importance des infractions,
grace auxquels on peut effectuer la filtration des données sur la liste des infractions

La validation des infractions - par défaut toutes les infractions détectées par le logiciel sont
validées. Le statut des infractions peut étre modifié a I'aide des commandes: Approuvé,
Toutes validées et Toutes non validées, contenues dans le menu déroulant (Cliquez avec
le bouton droit de la souris sur un poste quelconque de la liste des infractions)

Les infractions non validées dans la colonne: Infractions porteront la mention: No.

Les infractions validées/non validées peuvent étre filtrées a laide de loption: Indiquer seulement des
infractions approuvées située en dessous de la liste des infractions.

Avec les caractéres gras, en rouge, sur la liste des infractions sont présentées les
infractions les plus graves infractions;
e les plus graves (ILPG) et d’autres infractions (ITG, IG, IM) peuvent étre affichés
séparément a I'aide des filtres (voir le point 1)

Réglement 1071/2009, Annexe IV

Les infractions les plus graves au sens de larticle 6 alinéa 2 lettre a)

1.

a) Dépassement de 25 % ou plus des temps de conduite maximaux fixés pour six jours ou pour deux
semaines

b) Dépassement de 50 % ou plus, au cours dune période de travail dun jour, du temps de conduite
maximal fixé pour un jour sans la prise d'une pause ou d'une période de repos ininterrompue dau moins
quatre heures et demie.

Indiquer seulement des infractions approuvées - affiche uniquement les éléments de
la liste avec le statut: Oui dans la colonne Infractions
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5. Surla base de n'importe quelle violation montrée dans la liste des violations, vous pouvez
aller a la visualisation du jour ou la violation a eu lieu (feuille d'enregistrement ou jour de la
carte de conducteur). Pour ce faire, cliquez sur la violation PPM souhaitée et sélectionnez
l'option: Edition des jours. Vous pouvez également passer a la fenétre Graphique

1
journalier du conducteur avec pilote en utilisant
? . .
6. - ouvre "Graphique hebdomadaire"
M .

7. - ouvre "Graphique mensuel"

Lorsque vous souhaitez ajouter une description a une infraction choisie, appuyez sur CTRL+ E.

Imprimer

Imprimer un rappart . ..

1. (& 1mo PP - en cliquant sur cette touche et en choisissant la langue du
rapport s’affiche la fenétre d’affichage du rapport
En fonction du Sélection de I'option: Montrer les infractions non approuvées (rayées) sur le rapport
sur l'affichage des infractions non validées ne seront pas affichées ou ne seront pas cochées.

Les annotations concernant les infractions non validées ne seront pas imprimées comme cochées.
’Eg Rapport de contrdle
2. - en cliquant sur la touche sera affiché dans le rapport: "Rapport

de contrdle" sur la base du paramétrage effectué dans cette fenétre

Indices de manipulation

Liste des avertissements concernant les manipulations

1.

De méme que la liste des infractions, la liste des avertissements concernant les

. . . . Generer . - ,
manipulations est générée en cliquant sur la touche: . Si le logiciel détecte des
irrégularités liées a l'utilisateur de la carte conducteur ou au tachygraphe, le texte dans
l'onglet: Indices de manipulation sera inscrit en caractéres gras et changera de couleur
en rouge
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2. Filtration des résultats — en dessus du tableau des avertissements concernant les
manipulations se trouvent les champs de sélection du conducteur, du véhicule, du type
d’avertissements et les sources d’avertissements grace auxquels on peut effectuer la
filtration des données sur la liste des avertissements concernant les manipulations

3. Sur la base d'un avertissement indiqué sur la liste des avertissements concernant les
manipulations on peut passer a la visualisation du jour durant lequel a été indiqué
'avertissement (de la feuille ou du jour de la carte conducteur). Il convient a ces fins de
cliquer sur l'avertissement demandé avec le bouton droit de la souris et sélectionner
'option: Edition des jours. On peut également sélectionner les données concernant

I'avertissement et cliquer sur la touche:

4. Pour chaque avertissement sélectionné dans la partie basse de l'onglet sera affichée
linstruction de l'activité de contréle qu’il est recommandé d’effectuer en vue vérifier les
avertissements

Imprimer

Imprimer des avertissements sélectionnés R ) e .
[& 1mp - - ouvre la fenétre d’affichage du tirage de

I'avertissement sélectionné et de sa description

Imprimer une liste d'avertissements n - . .
2. [& 1mp - ouvre la fenétre d’affichage du tirage de la liste de tous

les avertissements retrouvés

Annotations
L es annotations peuvent étre introduites généralement pour l'ensemble du contréle ou en

détail pour chaque article sur la liste des violations, d’avertissements de manipulation et de
comparaison de l'activité.

Annotations de controle:

Disponibles uniquement sur l'onglet: Infractions.

. e , . . Annctations de contrdle .
¢ ajout / modification d'annotations - cliquez sur le bouton , qui est

placé au-dessous la liste des violations

. . . Annotations de contrdle .
e suppression des annotations - cliquez sur le bouton , et ensuite

R , oK
effacez le contenu de la fenétre et cliquez sur
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Annotations détaillées:
¢ ajout / modification d'annotations - faites un clic droit sur la ligne sélectionnée, et puis dans
le menu déroulant sélectionnez: Ajouter / imprimer I'annotation

e suppression des annotations - dans le menu déroulant sélectionnez: Eliminer
I'annotation

Le paramétrage effectué dans cette fenétre est mémorisé concernant un contréle donné.

Exemple

Nous passons au contréle du notre conducteur, Monsieur Jean.
Du menu Rapports sélectionnez Infractions et indices de manipulations.

= TachoScan 4.0 Control - [m] x

Contréle  Données | Rapports | Document  Entreprise Vehicules Conducteurs Paramétres  Utilissteur  Aide
s données ‘ Analyse

km
A iy
2% §m| O 00.
= @ Infractions des conducteurs en général ‘ b sh L
Contréle en cours Graphique hebdomadaire |
b véhicule
ce parcourue

Contréle Rappeort de contréle

Eﬁ = Infractions et indices de manipulations

Numéro Graphique mensuel Pologne Conducteur Kowalski Jan

Date Comparaison du temps de conduite et de | Bartos Artur

Résumé des événements et des anomalies des cartes numériques

Entreprise NOL11C

On peut également utiliser I'icone: S
Dans la fenétre de génération les infractions:
e on sélectionne: Toutes les infractions et les avertissements

¢ on sélectionne I'option: Utiliser la tolérance du temps des activités

. Paramétres
e cliquez sur la touche:

N . , . Par défaut
» dans la fenétre paramétrage de I'analyse cliquez sur la touche:

. GEnérer
o Cliquez:
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< TachoScan 5.1 Control - [m] x
Contréle Données Rapports Document  Entreprise  VEhicules Conducteurs Paramétres  Utilisateur  Aide
Contréle Téléchargement des données Affichage des données Analyse Période controlée
02-04-2005 - 04-07-2019
=] % (ot E =t | | (] (L] (7 g,| (M =t (e, [ :
E I RN B9 o I I = : o N° de bulletin de contrale:: 0007-2019-333 0 .
a LC ; L_J - - l - l ° Utilisateur: test test
Contréle en cours Infractions et indices de manip... &3
Rapport
Toutes les infractions et les avertissements &
C [ Utiiser Ia tolérance du temps des Paramétres T Avancé Ajouter une infraction
[OLT [p2-042005 ~|  Au[Tos072018 | activités
_fInfract'mns (311)\(1nd'n:es de ip ion (302)\
Tous les conducteurs ~ | | Tous les véhicules ~ | Toutes les infractions ~ | | Toutes les infractions ~
Nr Infraction Conducteur Carte N°d'imm Date de début Date de fin Durée Repos max Norme  Qualification ~
2 Qui @PL 1 18-07-2006 10:10 20-07-2006 02:00 33:46 10:00 La limite de 10 heures de travail de nuit dépassée de 23:46
3 Qui QFL 1 18-07-2006 12:59 18-07-2006 15:17 02:18 0218 09:00 (8.1) la durée de repos journalier trop courte de 06:42
4 Qui OFL 1 18-07-2006 15:18 18-07-2006 22:00 05:01 00:38 04:30 (7) La durée de conduite continue trop longue de 00:31
5 Oui OFL 1 18-07-2006 22:21 19-07-2006 07:34 0%:11 00:00 04:30 (7) La durée de conduite continue trop longue de 04:41
6 Oui OFL1 24.07-2006 08:24 24-07-2006 17:32 0%:08 06:00 Horaire de travail sans interruption admissible dépassé de 03:08
7 Oui OFL1 31-07-2006 00:00 06-08-2006 23:59 70:14 60:00 Droit & du temps de travail hebdomadaire dépassée de 10:14
8 Oui QFL 1 31-07-2006 21:48 01-08-2006 06:17 10:16 0829 09:00 (8.1) Le repos journalier fait trop tard de 00:31
9 Qui AL 02-08-2006 09:49 05-08-2006 11:00 00:00 00:00 09:00 (8.1) la durée de repos journalier trop courte de 09:00
10 Oui QrL1 02-08-2006 09:43 05-08-2006 02:00 &4:11 10:00 La limite de 10 heures de travail de nuit dépassée de 54:11
11 Qui @PL 1 02-08-2006 09:49 05-08-2006 02:00 6&4:11 06:00 Horaire de travail sans interruption admissible dépassé de 58:11
12 Qui QFL 1 04-08-2006 02:14 04-08-200609:35 1245 07:21 12:00 Le temps de la deuxiéme partie du repos journalier fractionné est trop
13 Qui OFL 1 07-08-2006 00:00 13-08-2006 23:59 8344 60:00 Droit & du temps de travail hebdomadaire dépassée de 23:44
14 Qui OFL 1 07-08-2006 02:00 10-08-2006 11:50 81:02 10:00 La limite de 10 heures de travail de nuit dépassée de 71:02
15 Qui OFL 1 07-08-2006 15:41 07-08-2006 16:25 00:44 00:44 0%:00 (8.1) Ia durée de repos journalier trop courte de 08:16
16 Qui OFL1 09-08-2006 19:47 10-08-2006 15:14 14:26 10:00 La limite de 10 heures de travail de nuit dépassée de 04:26
17 Qui n QFPL 1 10-08-2006 15:14 10-08-2006 19:47 07:50 04:33 12:00 (8.1) Le repos journalier fait trop tard de 03:27
v
< >
Les infractions les plus graves sont constatées (réglement 1071/2009, I'annexe IV, point 1). Nombre de infractions: 1
[ indiquer seulement des infractions approuvées
Fiche dimmobiisation 5 Description des infractions| | Annotations de contréle [ Imprimer un rapport &2 Rapport e contréie | |Ty| | T (M

Le logiciel affiche toute une la liste des infractions et des avertissements concernant les
manipulations. Par défaut toutes les infractions ont un statut: Approuvé.

Dans les points ci-dessous sont décrits les exemples d’analyse de deux suspicions de
manipulation.

En l'absence de données du tachygraphe et en cas d'épuisement de la limite des entrées pays, la période au-dela
de la limite n'est pas prise en compte lors de la génération des infractions d'absence d'inscription du pays de
début/fin.

Ajout d'infractions

. Ajouter une infraction
1. Cliquez sur L

infractions).

(bouton actif seulement aprés avoir généré des

2. Remplissez le formulaire d'ajout d'infraction (vous pouvez filtrer les régulations, le groupe
d'infraction ou le numéro NATINF).

3. Cliquez sur OK. L'infraction sera ajoutée a la liste des infractions.

Vous pouvez supprimer une infraction ajoutée manuellement. Pour ce faire :
1.Cliquez dessus avec le bouton droit de la souris.

2.Dans le menu déroulant, sélectionnez Eliminer I'infraction manuelle.

Go far.
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Generowanie formularza unieruchominia pojazdu

. Fiche d'immaobilisati . R e
1. Cliquez sur e GimmeBiisaton (ce bouton n'est actif qu'aprés la génération des

infractions).

2. Remplissez la fiche - si la section comporte le bouton m, cliquez dessus. Vous serez
redirigé vers la fenétre d'édition appropriée. Apportez ensuite les modifications et
sauvegardez-les. Aprés la fermeture de la fenétre d'édition, les modifications seront
affichées dans la fiche.

Les champs obligatoires sont marqués par "*"

Si tous les champs obligatoires ne sont pas remplis, il ne sera pas possible de générer la fiche

Enregistrer Générer cette fiche

3. Sauvegardez vos modifications et générez la fiche

7.2.1. Utilisation de plusieurs cartes de conducteur

Afin d’illustrer ce cas, ont été extraites les données de la carte conducteur M Radek et les données
du véhicule qu’il conduisait.

La manipulation de ce type peut étre détectée uniquement sur la base des données téléchargées du tachygraphe
numérique

Dans la fenétre: Infractions et indices de manipulations dans I'onglet: Indices de manipulation
la suspicion de manipulation est représentée de la maniére suivante (est utilisé le filtre: "Utilisation de
plusieurs cartes de conducteur"):

Go far.
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Contréle Données Rapports Document Entreprise Véhicules Conducteurs Paramétres Utilisateur  Aide
Affichage des données

< =T T 1]

Période controlée
02-04-2005 - 04-07-2019

a} o ‘ N* de bulletin de contréle: 0007-2019-333 0 @-

Utilisateur: test test

Analyse

2§

Contréle Téléchargement des données

Bd 83w A8 § =

Contréle en cours Infractions et indices de manip... i)

+“lm
]

Rapport

Toutes les infractions et les a :
o = []Ytiiser la tolérance du temps des Paramétres T Avancé Ajouter une infraction
®bu 2042005 ] Au[Tos07-2019 | activités

Infractions (244) YIndices de manipulation (34)\

Tous les conducteurs | | Toutles véhicules | | Tout les avertissements | | Avertissements du tachygraphe et di

Vérifié Date de début  Date de fin vehicule  Le conducteur/atelier de service La carte Description
No 27-01-2010 01:00 28-01-2010 01:00 EG111EG M Radek GCz 00000000037V5000 Vitesse journaliére moyenne autorisée dépassée: 87 km/h (conducteur)
[0 T0207-20:0 530107032010 05130 [EGEG NRadek | CZ000000000334200,C2 OODOANONITS000 | conacter 3 tid ks cres G 000000000 SMR000,CZ 000000003500. Vi
No 03-02-2010 05:35 03-02-2010 05:35 EG111EG M Radek BOCz 00000000037V5000, CZ 00000000033MR000  Changement rapide de carte de conducteur en 1 de minutes entre les activités de conduite
Ne 08-02-2010 10:41 08-02-2010 10:42 EGI11EG  MRadek GCz 00000000037VS000, CZ 00000000033MR000  Changement rapide de carte de conducteur en 1 de minutes entre les activités de conduite
No 09-02-2010 00:08 09-02-2010 00:11 EG111EG M Radek ©CZ 00000000033MR.000, CZ 00000000037V3000  Changement rapide de carts de conducteur en 3 de minutes entre les activités de conduite
No 16-02-2010 09:08 16-02-2010 09:20 EG111EG M Radek Bcz 00000000037V5000 Disponibilité des activités ont été détectés dans le slot 2 lors de larrét dans le slot 1 (temps d'actif: w

< >

Avertissement: Le conducteur a utilisé plusieurs cartes: CZ 00000000033MR000, CZ 00000000037V9000. Véhicules: 9A62974 ~

Cas 1: Les données du tachygraphe présentent I'utilisation plus d'une carte de conducteur émise au méme nom et prénom et les numéros de cartes sont similaires (différentes dans 'un
des quatre derniers chiffres)]

Instructions:

- Contréler dans le systéme TachoNet utilisant des numéros de cartes, & quel nom les cartes ont été délivrées.

- Vérifier le numéro du permis de conduire dans le systéme TachoNet valide au moment de la délivrance des cartes de conducteur.

- Vérifier dans quel période de temps deux cartes de conducteur ont &té utilisées et que les cartes de conducteur ont été utilisées de maniére alternée.

- Vérifiez que la carte avec un numéro plus élevé (par exemple ... 0110) a été utilisé plus tot que la carte avec un numéro inférieur (par exemple ... 0010). Telle situation est incorrecte.

En doutes

- L'émission d'une carte de remplacement n'est pas une procédure normale et exige la vérification

- L'utilisation d'une carte avec un nombre inférieur aprés la carte avec un nombre supérieur ou 'utilisation alternée est illégale. La carte avec un nombre inférieur, aprés I'émission de la
nouvelle carte, n'est pas valide .

- Vérifiez quelles sont les périodes de validité des cartes de conducteur.
v

Fiche dimmobilisstion % Description des infractions| | Annotatons de contréle [& tmprimer un rappart 8 Rapport de contrdle | (L5 | Tg| (M

Conformément a la notice d’instruction contenue dans la fenétre ci-dessus (dans cet exemple nous
n’examinerons que le cas 1):
1. Vérifier dans le systeme TachoNet a laide des numéros des cartes sur quelle personne ont été délivrées les cartes.
¢ Nous passons au systéme TachoNet et effectuons la vérification

2. Verifier dans le systéme TachoNet les numéros du permis de conduire au moment de létablissement de la carte
conducteur.

¢ Nous procédons a la vérification, comme ci-dessus

3. Verifier quand étaient utilisées les deux cartes conducteur et si les cartes conducteur ont été utilisées de fagon
interchangeable.
e dans le logiciel TachoScan Control dans la méme fenétre cliquez deux fois avec le souris sur
cet avertissement
¢ Dans la fenétre suivante le logiciel ouvrira: Les données du tachygraphe numérique: dans
'onglet: Insertions et extractions de cartes

Go far.
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Contréle  Données  Rapports

Contréle

BaAesSwm A B & |8 Ll

Contréle en cours

Document  Entreprise

Veéhicules

Téléchargement des données

Infractions et indices de manip... .3

Informations générales et données techniques
Insertions et extractions de cartes

Date et heure

02-02-2010 23:38:05
03-02-2010 05:35:13
03-02-2010 03:36:04
03-02-2010 16:13:23
03-02-2010 16:14:14
03-02-2010 22:17:08
03-02-2010 22:18:04
04-02-2010 03:30:06
04-02-2010 03:31:04
08-02-2010 10:41:30
08-02-2010 10:42:04
09-02-2010 00:08:39
09-02-2010 00:03: 18
09-02-2010 09:37:36
09-02-2010 09:38:08
09-02-2010 17:57:23
09-02-2010 17:59:42
09-02-2010 19:14:54
09-02-2010 19:15:18
11-02-2010 01:18:28
11-02-2010 01:19:04
11-02-2010 21:08:52
11-02-2010 21:09:16
17-02-2010 09:54:52
17-02-2010 09:55:18
17-02-2010 14:43:42
17-02-2010 14:44:21
25-02-2010 13:00:06
25-02-2010 13:38:37

Evénement

Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de |a carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de la carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de |a carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de la carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte
Extraction de la carte
Insertion de |a carte

Conducteurs

Parametres  Utilisateur

Ajde

Affichage des données

Les données du tachygraphe n... .3

Activités d'une date spédfiee
Verrouillages et dernier téléchargement

Conducteur / propriétare Val. du compi La carte

M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
MRadek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
MRadek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
MRadek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
M Radek
MRadek
M Radek

220469

© CZ 00000000037Y9000

220791 @ CZ 0000000DO37VI00D

220791
221065
221065
2212%
221226
221600
221600
223350
223350
223843
223343
224310
224310
224729
224729
224729
224729
225520
225520
226051
226051
227765
227768
227910
227310

@ CZ 00000000033MR000
© €7 00000000033MRO00
@ CZ 00000000037Y9000
@ CZ 00000000037v9000
© CZ 00000000033MRO00
© CZ 00000000033MR000
@ Cz 00000000037V9000
@ CZ 00000000037Y3000
© €7 00000000033MRO00
@ CZ 00000000033MR000
@ CZ 00000000037v9000
© CZ 00000000037Y9000
© CZ 00000000033MR000
@ CZ 00000000033MRO00
@ CZ 00000000033MR000
© €7 00000000033MRO00
@ CZ 00000000037Y9000
@ CZ 00000000037v9000
© CZ 00000000033MRO00
© CZ 00000000033MR000
@ Cz 00000000037V9000
@ CZ 00000000037Y3000
© €7 00000000033MRO00
@ CZ 00000000033MR000
@ CZ 00000000037v9000

231134 @ CZ 00000000037v5000
231134 @ CZ 00000000037vS000

Analyse

Evénements et anomalies

0 Q.

Activités, les événements et les anomalies du tableau

From20-07-2008 ~| A [17-08-2015 ~

Liste des contréles Profiles trsfmn Tableau de vitesse
Fittre de la date

Siot Régistration 1 Véhicule précédent Date et heure du dernier Al Dtoutes

1 Mo EGI11EG 02-02-2010 18:21:08

1 No EGI1EG 02022010 18:21:08

1 Mo EG11IEG 02:02-2010 23:37:05

1 No EG111EG 02-02-2010 23:37:06 Filtre du conducteur

1 No EGI1EG 03-02-2010 05:35:13 A tous

1 No EG11IEG 03-02-2010 05:35:13

1 No EGILIEG 03-02-2010 16:13:22 Fitre du véhicule

1 Mo EGI11EG 03-02-2010 16:13:22 [ toutes

1 No EGI1EG 03-02-2010 22:17:08

1 Mo EG111EG 03-02-2010 22:17:05 Filize des événements

1 MNo EGI11EG 04-02-2010 03:30:05 Etoutes

1 No EGI1EG 04-02-2010 03:30:08

1 No EG11IEG 08-02-2010 10:41:30

1 No EGI11EG 08-02-2010 10:41:30

1 Mo EGI11EG 09-02-2010 00:08:38

1 No EGI1EG 09-02-2010 00:08:38

1 Mo EG111EG 09-02-2010 17:57:22

1 MNo EGI11EG 09-02-2010 17:57:22

1 No EGI1EG 09-02-2010 09:37:35

1 No EG11IEG 09-02-2010 09:37:35

1 No EGI11EG 09-02-2010 13:14:53

1 Mo EGI11EG 09-02-2010 19:14:53

1 No EGI1EG 11-02-2010 01:18:28

1 Mo EG111EG 11-02-2010 01:18:28

1 MNo EGI11EG 11-02-2010 21:08:51

1 No EGI1EG 11-02-2010 21:08:51

1 Oui EGI11EG 17-02-2010 09:54:52

1 Oui EG111EG 17-02-2010 09:54:52

1 MNo EGI11EG 25-02-2010 13:00:08

Rapport

e Les introductions et les retraits de la cartes sont triées selon les dates (fig. ci-dessus) - sur la
base des résultats affichés on peut simplement et rapidement constater que les cartes ont été
utilisées de facon interchangeable

¢ dans la méme fenétre, dans l'onglet: Activités d'une date spécifique le logiciel a I'aide des
un points d'exclamation "!"
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Contréle Données Rappoerts Dgcument  Entreprise Véhicules Conducteurs  Paramétres  Utilisateur  Aide

Contréle Téléchargement des données Affichage des données Analyse Période contrélée
- 02-04-2005 - 04-07-2019
B e g E 5 E g | = 4| =&l (7 M a—t = 1
& =y -t - Ble: 1]
E— == B9 =x l | S 1 0 N° de bulletin de contrale:: 0007-2019-333 e—
> . h . ] o | l = | l ° ‘[—‘]‘ Utilisateur: test test
Contréle en cours Les données du tachygraphe n... i3
Insertions et extractions de cartes Verrouilages et dernier téléchargement Liste des contréles Profiles trsfmn Tableau de vitesse
Informations générales et données technigues Activités d'une date spédfige Evénements et anomalies Activités, les événements et les anomalies du tableau
Choisir une date <l |0103-2010 ~ I+ Lieu
Compteur km au début de |a journée [232557 Conduitz [16:33 Sélectionner fheure | 22:21:04 Pays:
Compteur km & la fin de |a journée. | 233556 La vitesse moyenne |60 Valeur du compteur km: Pays GNSS © l:l

Différence des km |999 rnmamcu\atlun EG111EG
~
3

el () o | 2 : atluimby k= 4, (A R 7 A B l A, } @ } bz,
1 2 3 4 H ) 7 & 9 10 i1 12 13 14 15 16 17 18 13 20 31 2 3 L] 1
E ﬁ:v:::[la::: I::evec les données de la cwnducstiﬁcg:m;g MRadek | [ seulement le véhicule actuel Editer
Carte de conducteur
| |
— ‘ ‘ ] i
1 2 3 4 5 13 7 k) 9 10 u 12 13 14 15 16 17 18 19 20 1 2 3 o 1
Sélection  Conducteur (slot 1) Second conducteur {slot 2)
C (slot 1) Convoyeur (slot 2) La carte de Rapport |,
Artits edlarbinmnde e edlartinanda | Arbuitd dlactionnde T cdlartinenda bt edlatinnnde e cdlartinnnde

e sur le premier (en haut) graphique des données du premier bec du tachygraphe on peut, en
affichant avec la souris, charger les données de la carte conducteur insérée (I'onglet en bas:
Sélection -> Conducteur (slot 1))

4. Vérifier, si la carte portant le numéro supérieur (p.ex. ...0110) a été utilisée plus tét que la carte portant
un numéro plus bas (p.ex. ...0010). Cette situation était incorrecte.

e Dans le cas précédent il était visible que les cartes ont été utilisées de fagon interchangeable,
a savoir la condition a été remplie: la carte portant le numéro supérieur a été utilisée plus t6t
que la carte portant le numéro inférieur

Si le systéme TachoNet confirme que les cartes ont été délivrées sur la méme personne,
ceci confirme qu’il a eu lieu une manipulation.

7.2.2. Conduite sans carte appropriée conduite sans

Pour les besoins de cet exemple nous avons téléchargé les données du tachygraphe numérique
installé dans le véhicule: EG WSI11.

Si le controle est effectué au sein de I'entreprise le téléchargement des données d’une carte
conducteur donnée dépend de notre analyse.

Comme dans lexemple précédent, la manipulation de ce type peut étre détectée uniquement concernant les
données téléchargées du tachygraphe numérique.

Dans la fenétre: Infractions et indices de manipulations dans 'onglet: Indices de manipulation
la suspicion de manipulation est représenté de la maniére suivante (est utilisé le filtre: "Conduite sans
carte appropriée conduite sans"):

Go far.
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Contréle Données Rapports Document  Entreprise  Wéhicules Conducteurs Paramétres  Utilisateur  Ajde
Contréle Téléchargement des données Affichage des données Analyse Période contrélée
p— s 02-04-2005 - 04-07-2019
R | = "] - § . 0 -
|~ = - 5 -2019-: o
E: & — | & =0 |59 o .I'l -Ill S (4] I de bulltin de contrdles 0007-2012-323 O.
Contrle en cours Infractions et indices de manip... &3
Rapport
O Toutes s infractions et s aver [ Vtilser la tolérance du temps des Paramétres = Avancé Ajouter une infraction
@Dy 2042005 ~]  Au[Coso7-2019 | activités
Infractions (461) ¥ Indices de manipulation (85)\

Tous les conducteurs ~ | | Tout les véhicules ~ | | Tout les avertissements

vérifié Date de début  Date de fin Véhicule Le conducteur/atelier de service La carte

| Mo [2201-201112:05\2201-2011 20:32(EG WSI11

No 22-01-2011 18:17 22-01-2011 19:03 EG WSI11

| | Avertissements du tachygraphe etdi

Description Annotat A

Condlite sans carte de conducteur valide par th 27min de 22-01-2011 19:054 2201-201120:32 | |

Conduite sans carte de conducteur valide par Oh 46min de 22-01-2011 18:17 & 22-01-2011 19:03
Conduite sans carte de conducteur valide par th 26min de 22-01-2011 16:38 & 22-01-2011 18:04

No 22-01-2011 16:38 22-01-2011 18:04 EG WSI11

No 22-01-2011 15:43 22-01-2011 15:55 EG WSI11 Conduite sans carte de conducteur valide par Oh 12min de 22-01-2011 15:43 4 22-01-2011 15:55

No 22-01-2011 15:08 22-01-2011 15:14 EG WSI11 Conduite sans carte de conducteur valide par Oh 6min de 22-01-2011 15:08 & 22-01-2011 15: 14

No 22-01-2011 14:56 22-01-2011 15:04 EG WSI11 Conduite sans carte de conducteur valide par Oh 8min de 22-01-2011 14:56 & 22-01-2011 15:04

No 22-01-2011 13:59 22-01-2011 14:54 EG WSI11 Conduite sans carte de conducteur valide par Oh 55min de 22-01-2011 13:59 & 22-01-2011 14:54 v

<

Avertissement: Conduite sans carte de conducteur valide par 1h 27min de 22-01-2011 19:05 a 22-01-2011 20:32
L'analyse de la mémoire de masse présente que le véhicule a été conduit sans la carte de conducteur insérée ou il a été conduit en utilisant une carte incorrecte.

Instructions:

- Vérifiez qu'il peut &tre appliqué l'article 16 du réglement 3821/85

(Conduite sans carte de conducteur insérée, en raison du disfonctionnement/ perte / vol de la carte de conducteur, jusqu'a 15 jours calendaires au maximum).
- Vérifiez que les listages ou les enregistrements manuels adéquates ont été faits.

Annotations de contréie & rapportde convéle | [T,y] [Z] (M

¥ Description des infractions

Fiche d'immobilisation

Conformément a la notice d’instruction contenue dans la fenétre ci-dessus:
1. Vérifier silarticle 16 du réglement 3821/85 peut étre appliqué.
¢ Nous effectuons la vérification
Vérifier si ont été effectué les tirages ou les enregistrements manuels convenables.
e Pour chaque événement du voyage sans la carte convenable nous cherchons une confirmation
dans les enregistrements manuels
Ensuite, le contrle dépend des enregistrements manuels présentés.

A laide du logiciel TachoScan Control on peut trouver le conducteur/des conducteurs ayant
conduit le véhicule avant et aprés les événements: Conduite sans carte appropriée conduite sans.
Dans notre exemple prenons en considération 'événement du voyage le plus long: 1h 27min:

e Double-cliquer avec le souris sur l'avertissement ci-dessus

¢ Dans la fenétre suivante le logiciel ouvrira: Les données du tachygraphe numeérique: dans
'onglet: Activités d'une date spécifique

2.
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Contréle Données Rapports Document  Entreprise  Véhicules Conducteurs  Paramétres  Utilisateur  Ajde
Contréle Téléchargement des données _ Affichage desdonnées

B R

Contréle en cours Infractions et indices de manip... ¢ || Les données du tachygraphe n... .3

Période contrélée
02-04-2005 - 04-07-2019

N° de bulletin de contrale: 0007-2019-333
Utilisateur: test test

Analyse
\ | §! I

Liste des contréles

0 Q.

cj‘

Insertions et extractions de cartes Verrouilages et dernier téléchargement Tableau de vitesse

Activités dune date spedifice

Profiles trsfmn
Activités, les événements et les anomalies du tableau

Informations générales et données technigues Evénements et anomalies
Lieu
Sélectionner 'heure

R

2012011 ~|
510756

Choisir une date <l
Compteur km au début de la journée

Conduite |15:06

Compteur km & la fin de | journée |511593 55

Différence des km

Foo:o0]
SN

La vitesse moyenne

837 EG W5I11

Numéro dimmatriculation

)
é;.;*l PR 19

Tab\eau da vitesse [7]

1 2 3 4 5 6 7
Slot 2:
00:00
[ a, " I ‘ . " : : : a_ " . " " : @ "
1 F EH 4 H & 7 [ 3 1o i 12 13 14 is is i7 is s ) En 2 3 [] 1
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carte ou du disque conductour do o lste: pa [ seulement le véhicule actuel Editer
Carte de conducteur

by R _I

' 12 1s Is 3 17 is is ) 2 2 ) [} 1
Sélection  Conducteur {slot 1) Convoyeur (slot 2)
[« (slot 1) Co ur (slot 2) La carte di Imprimer (24) Rapport
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e Par le point d’exclamation sont marqués les endroits ou apparait la suspicion de
manipulation (fig. ci-dessus). Dans notre exemple ce sont les événements d’'un voyage sans la
carte convenable

e Sur le graphique on peut également voir que dans le tachygraphe ont été marqué un
événement de l'introduction de la carte conducteur, et ensuite une I'activité correcte du voyage
(fig. ci-dessus)

@ TachoScan 4.0 Control

Contréle Données Rapports Document  Entreprise  Véhicules Conducteurs  Paramétres  Utilisateur  Ajde
Contréle Tele(hargememdesdnnnees

52 a8dwBE =

Contréle en cours

 Affichage des données

85 <52 "

Infractions et indices de manip... . | | Les données du tachygraphe n... .3

Analyse

| (4%
R

O

Insertions et extractions de cartes Verrouilages et dernier téléchargement Liste des contréles Tableau de vitesse

Activités dune date spedifiée

Profiles trsfmn

Informations genérales et données technigues Evénements et anomalies Activités, les événements et les anomalies du tableau

Choisir une date | 22012011 ~ I Lieu

. N Sélectionner 'heure ~ Pays
Compteur km au début de | journée (510756 Conduiite: [15:06
Différence des km |837 Numéro dimmatriculation |EG WSI11
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2 E] 4 H 7 5 ) I 3 14 15 16 17 15 15 20 2 2 23 [} [y

¢ Nous surlignons avec la souris le lieu de l'introduction de la carte (fig. ci-dessus) et dans
l'onglet: Sélection (se trouve sous les graphiques) nous li sons les données du conducteur -
dans notre exemple c’est Szczepan

e Ensuite, nous cherchons le conducteur qui conduisait ce véhicule avant les événements d’un
voyage sans la carte — nous déroulons le graphique en arriere jusqu’a ce qu’apparaitre
I'endroit de retrait de la carte conducteur (fig. ci-dessous)
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@ TachoScan 4.0 Control - [m] x

Contrile  Données  Rapports Document  Entreprise  Wéhicules  Conducteurs  Parameétres  Utilisateur  Ajde
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e Comme plus haut nous sourlignons I'endroit du retrait de la carte et de I'onglet: Sélection nous
lisons les données du conducteur — c’est Monsieur Szczepan,;

o |l est trés probable que ce conducteur conduisait le véhicule sans avoir introduit la carte - nous
téléchargeons les données de sa carte conducteur

e Nous ouvrons encore une fois la fenétre: Les données du tachygraphe numérique: dans
l'onglet: Activités d'une date spécifique - nous comparons le graphique de Il'activité du
tachygraphe avec le graphique de Szczepan

@ TachoScan 4.0 Control - [m] X

Contréle Données Rapports Document  Entreprise  Wéhicules Conducteurs Paramétres  Utilisateur  Ajde
Contréle Téléchargement des données Affichage des données

EEAE SN G

Contrle en cours Infractions et indices de manip... ¢ | | Les données du tachygraphe n... .3

Période contrélée
02-04-2005 - 04-07-2019

N de bulletin de contrale: 0007-2019-333
Utilisateur: test test

Analyse
%5 @0

Liste des controles

0 Q.

Insertions et extractions de cartes verrouilages et dernier téléchargement Profiles trsfmn Tableau de vitesse

Informations générales et données technigues Activités d'une date spédfiée Evénements et anomalies Activités, les événements et les anomalies du tableau
Choisir une date 4 |20-01-2011  ~| I+ Lieu
Comptewr km au début de la journée 509670 Conduite [15:27 Sélectionner Mheure i Py
Comptewr km a la fin de la journée 510560 La vitesse moyenne |58 valer ducompteurkm: [ | paysamss: [ |
Différence des km 890 Numéro dimmatriculation |EG WSI11
Siot 1 @

Tableau de vitesse

Slot 2:
00:58
1 1
1 E EH 4 H & 7 [ 3 1o i 12 13 14 is 15 17 is is ) En 2 3 [] 1
La comparaison avec les données de la Sélectionner un 2
Szczepan |
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Imprimer (24)
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Si le graphique: Comparaison avec les données de la carte ou du disque est vide, il convient de
désélectionner l'option: seulement le véhicule actuel et sélectionner le véhicule courant du conducteur approprié.
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o Déja pendant la premiére période du "du voyage sans la carte" (fig. ci-dessus) on peut voir que
Szczepan n’a pas d’enregistrements autres que l'arrét enregistré manuellement — les jours
suivants la situation est pareille, jusqu’a I'endroit de 'introduction de la carte

e Le cas échéant on peut copier I'activité du tachygraphe sur la carte du conducteur - le logiciel
offre cette possibilité dans la fenétre "d’affichage/d’édition du jour de la carte conducteur™:
= cliquez sur la touche: [Editer] qui se trouve a droite de I'option: seulement le véhicule actuel

S1

= dans la fenétre: Graphique journalier de conducteur cliquez sur , en we dafficher le
graphique du bec n° 1 du tachygraphe, et ensuite sélectionnez I'option: Edition bloquée (fig. ci-
dessous)

Si le champ: Véhicule est vide, il convient de Cliquer sur licéne: o, et ensuite sélectionner le véhicule

convenable.
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2 | (4 séfection 2 0221 03:04 00:43 EGWSI1L 44 De: A: e
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deectes = Graphique hebdomadaire = Graphique d'équipe [ mprimer des activités [ Imprimer pictogrammes Sauver

= sur le graphique de l'activité du tachygraphe cliquez avec le bouton droit de la souris et du menu
déroulant sélectionnez: Copiez toutes les activités aux données du conducteur (fig. ci-dessous)
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@ TachoScan 3.1 Control - [m] x
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| s1 ‘ s2 {
‘ Décocher

Edite Editer Eliminer toutes les sélections
+ Déplacer la ligne sélectionnée sur le bord des événements

Copiez toutes les activités aux données du conducteur

16

Copier les activités sélectionnées aux données du conducteur

e Copiez toutes les activités aux données du conducteur - (le graphique du tachygraphe) - indépendamment
de lactivité sélectionnée copie (écrase) toutes les activités du tachygraphe vers la carte conducteur

o Copier les activités sélectionnées aux données du conducteur - (le graphique du tachygraphe) — en
cliquant avec le bouton gauche de la souris marquez le Sélection (la zone). Apres avoir sélectionné cette option
seront copiées les activités du tachygraphe vers la carte conducteur se trouvant dans la zone sélectionnée

o Copier les événements du tachygraphe - slot 1 - (le graphique de la carte conducteur) - loption activée
UNIQUEMENT POUR LES PERIODES: Carte retirée. Elle copie tous les événements du bec n° 1 du
tachygraphe vers la carte conducteur. Si le graphique du bec n° 2 est activé, sera accessible 'option: Copier
les événements du tachygraphe - slot 2

e Une fois les l'activités copiées, nous passons au rapport: "Infractions et indices de
manipulations" et générons encore une fois les infractions concernant Szczepan

7.2.3. Comparaison du temps de conduite et de la distance parcourue

Section non disponible pour la licence Expert

Ouvre la fenétre de la carte Google™, ou I'on peut comparer le nombre de kilométres lus du
tachygraphe et de la carte conducteur avec les kilométres de la distance déterminée sur la carte.

L’objectif principal de I'analyse est de vérifier si avaient eu lieu les manipulations qui ne laissent pas
de traces dans le tachygraphe et sur la carte conducteur. C’est I'unique utile permettant de vérifier si le
conducteur a manipulé le travail du tachygraphe a I'aide d’aimant ou de réduction de la tension.

Afin d’effectuer la comparaison, il convient de sélectionner:
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points GNSS (Positions GNSS)

(position 4) déterminer la distance sur la carte
(position 5) la durée suggérée du voyage et la distance lue de la carte Google ™

(position 1 - fig. ci-dessus) la durée et le véhicule soumis a I'analyse
(position 2) fixer la tolérance de I'écart étre les indications concernant la durée et la distance
(position 3) sélectionner l'onglet avec le trajet indiqué sur la carte (Route) ou le trajet selon les

= le nombre en dehors des parenthéses ne prend pas en compte la valeur du champ
Ferry/Train

= le nombre entre parenthéses ne prend pas en compte la valeur du champ Ferry/Train

(position 6) suggérée la durée du voyage et la distance parcouru en ferry/train, issu de la carte
Google™

(position 7) temps de trajet et la distance prévus selon le positionnement GNSS

= nombre hors parenthéses — ne prend pas en compte la valeur du champ Ferry/Train
= nombre entre parenthéses — prend en compte la valeur du champ Ferry/Train

(possibilité de modifier)

B
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7.3. Présentation des infractions
Ci-dessous sont décrits les outils qui aident a effectuer 'analyse des infractions:

"Graphique hebdomadaire" - présente un graphique comprenant sept jours de [activité du
conducteur (les données provenant des feuilles/jours de la carte conducteur) ou un graphique de
lactivité du tachygraphe numérique. Sur le graphique ont été marquées toutes les infractions (les
explications contenues dans l'onglet "Légende"). De maniére transparente sont démontrées les
périodes de la conduite du véhicule durant chaque jour et les repos hebdomadaires

"Graphique mensuel" - présente un graphique comprenant cinq jours de l'activité du conducteur.
Sur le graphique sont présentés de maniére transparente les repos hebdomadaires et de deux
semaines durant la période de la conduite du véhicule

"Rapport de contrdle" - dans le rapport est présenté Graphique hebdomadaire avec la description
détaillée de chaque semaine, qui peut étre affiche en plusieurs langues. Le rapport peut étre copié ou
exporté vers PDF. Rapport de contréle constitue la réponse a ce dont résultent les infractions

7.3.1. Graphique hebdomadaire
Le graphique hebdomadaire est un graphique de l'activité du conducteur pendant les semaines
librement sélectionnées.

Le graphique peut étre affiché en utilisant les voies suivantes:
¢ du menu principal Rapports sélectionner: Graphique hebdomadaire

¢ en cliquant sur la touche m ou ¥ se trouvant dans les fenétres d’affichage des jours de la
"carte conducteur"/"de la feuille" et dans les fenétres d’affichage des rapports: "Rapport de
contrdle" et "Infractions et indices de manipulations"

Le Sélection de l'activité du conducteur est le méme que sue "le graphique quotidien de la carte
conducteur".
Afin d’afficher les données, il convient d’indiquer:
e nom du conducteur (sélectionné de la liste déroulante)
ou
e Véhicule

» Si dans la lecture téléchargée le logiciel trouve les activités enregistrées sur le premier et le second
bec, seront affichées les OPTIONS de la sélection: BEC 1 et BEC 2

Pour les véhicules sont affichées uniquement les événements - le logiciel neffectue pas danalyse des
infractions.

e |a durée concernée

e Cliquer sur la touche: v

Sur le graphique hebdomadaire sont accessibles les options suivantes:

Graphigue mensuel
Touche :
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Ouvre dans un nouvel onglet: "Graphique mensuel".

Evénement sélectionné:

Dans l'onglet: Sélection a gauche du graphique dans le champ Evénement sélectionné: est
affichée une information concernant 'événement démontré a 'aide de la souris (fig. ci-dessous).

Sur le graphique seront visibles également les endroits des insertions et des retraits de la carte conducteur a
condition quelles ont été téléchargées, pour ce jour et ce véhicule les données du tachygraphe. En cliquant
avec la souris sur le symbole des introductions ou des retraits carte dans le champ: Evénement
sélectionné: apparatftra la description convenable.

Sélection

Evénement sélectionné:

.16 00:13 11:12 O08:50 £ 16:35
14'16_ 3 2 |> Type:
Mercredi L [ L La conduite en équipe
12.01,2011
= | | | | | | | | | | Il 2 i = .
0 1 2 3 4 5 6 7 g 3 i1 1z 13 14 15 Sep,amr 12:01-2011, 12:00
03:47, 12:52 O04:25 £1 '

i ro au: 12-01-2011,
Jeudi |_| |_| PL: va'- o 16:06
13.01.2011 | 1:26I | | | | | | | | | 1:53 = temps: 04:06

e e} "
0 1 z 3 4 g 3 7 g 2 0w 1 12 13 14 1 Ne dimm, WZ 95334

Fig. Evénement indiqué avec la souris.

Dans la zone sélectionnée

Dans l'onglet: Sélection a gauche du graphique dans le champ: Zone sélectionnée est
affichée la synthése de la période marquée. Afin de marquer la période, il convient de cliquer dans
la zone de l'image en sélectionnant deux lignes (position 1 i 2 - fig. ci-dessous) déterminant le
début et la fin.

Sélection |

Dans la zone
00:13 00:1 , }1:12908:50 T16:35 sélectionnée
Mercredi LV - Ly ) | 08:50
12.01.2011 Lt :
= | | | | | | | :
0 1 2 3 4 g g 10 1 13 14 15 @[ 0415
03:47 12:52 ©04:28 £11:01 b [ 02:10
) hh| 01:26
Jeudi PL
A L a ? [[o0:00
13.01.2011 1:26 05 1:53 2:16
| | [ | [ 2 [16:35
0 1 2 3 3 11 13 14 15 16
\2

Fig. Sélection de la zone.

Les lignes peuvent étre déplacées avec la touche gauche de la souris, quand le curseur est
au-dessus de la ligne (position1 - fig. ci-dessous). Un autre clic dans la zone du graphique
entrainera le déplacement de la seconde ligne dans un autre endroit indiqué avec la souris.
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Si la zone sélectionnée est plus importante que le graphique affiché sur lécran ou que pendant le Sélection
apparaissent dautres problemes on peut utiliser pendant le Sélection de la zone du menu déroulant.

Paramétrage du début de la zone — Cliquez sur le bouton droit de la souris sur l'endroit souhaité du menu
déroulant et sélectionnez la commande: Réglez le début.

Le paramétrage de la fin de la zone — Cliquez sur le bouton droit de la souris sur l'endroit souhaité et du
menu déroulant sélectionnez la commande: Réglez la fin.

En bas du graphique se trouve loption: Déplacer la ligne sélectionnée sur le bord des événements - elle
permet, en cas de déplacement du trait pres du début ou de la fin de Iévénement son paramétrage
automatique au début ou a la fin de cet événement (position 2 - fig. ci-dessous).

*18:54 B07:42 £15:10
gy
- 9% 2 |e2e e

Fig. Déplacement du Sélection.

Syntheése et légende

Par contre, la troisieme fenétre : Résumé contient le récapitulatif des incidents du graphique
hebdomadaire, respectivement pour le chauffeur ou le véhicule, ainsi que les périodes OUT et
AETR.

Dans la quatrieme fenétre est affichée la Légende.

Visualisation des infractions (concernant uniquement le conducteur)

Outre la visualisation linéaire des événements, les endroits dans lesquels les infractions de
dépassement du temps de conduite ou de travail ou bien de réduction du temps de repos se sont
produites, sont présentés

Sur le graphique hebdomadaire sont affichées uniquement les infractions validées.

Lanalyse des infractions est effectuée uniquement pour un conducteur sélectionné.

L’endroit de I'affichage est présenté sur la figure ci-dessous (fig. ci-dessous).
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Infractions liées au depassement de la durée du voyage

sont présentées dans la partie supérieure du graphique

06:00 @10:00 (3:x10) T12:00

— . IR -

Infractions liées au raccourcissement de la durée du

repos sont présentées dans la partie basse le graphique

Fig. Endroit de l'affichages des infractions détectées par le logiciel.

La description des autres indications sur le graphique se trouve dans l'onglet: Légende.

Onglet "Jours"

Dans I'onglet Jours sont présentées les totaux de quatre événements de base (voyage, travail,

disponibilité, I'arrét) pour chaque jour séparément.

Apercus/édition des jours de la carte conducteur/de la feuille sur le graphique hebdomadaire

Du niveau du graphique hebdomadaire est possible [Il'ouverture de la fenétre
d’affichage/d’édition du jour de la carte conducteur/de la feuille (pour le conducteur) ou I'ouverture
de la fenétre d’'affichage des données du tachygraphe numerique (pour le véhicule) - du menu

déroulant du graphique hebdomadaire il convient de sélectionner la commande:
o Edition des jours
ou
e double-cliquez sur la zone du diagramme correspondant a la date choisie
Le logiciel ouvrira la fenétre d’affichage du jour choisi dans un nouvel onglet.

Indications complémentaires

En cas de l'apercu concernant le graphique on peut utiliser la possibilité de le zoomer a laide de la touche:

o se trouvant également en bas du graphique. A laide de la touche Q on peut zoomer moins le

graphique, et la touche @ entraine le retour des dimensions du graphique aux dimensions par défaut.
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Tirage du graphique

-~
Il existe une la possibilité le tirage du graphique. En cliquant LPM sur la touche: mPTmEr

sera affiché le menu déroulant sur lequel sont accessibles les options suivantes:
¢ Imprimer la semaine actuelle - affiche I'apergus du tirage de la semaine actuellement
visible
¢ Imprimer des semaines sélectionnées - affiche I'apergus du tirage des semaines
actuellement sélectionnées (voir le point plus haut: "Dans la zone sélectionnée")

¢ Imprimer la période entiére - affiche 'apergus du tirage des semaines faisant I'objet du
contréle

Options liées au tirage du graphique:

o Afficher la légende sur I'impression - Si cette option est sélectionnée, sur la derniére
page du rapport est affichée la légende

o Afficher la liste des activités sur I'impression - aprés avoir sélectionné cette option en
bas du graphique hebdomadaire avant la légende sera affichée la liste des activités des
jours entrant dans la composition du graphique

7.3.2. Graphique mensuel
Sur le graphique mensuel est affiché 5 semaines successives, ce qui permet une analyse plus
facile et plus rapide des repos hebdomadaires et du voyage d’une semaine/de deux semaines.
Le graphique peut étre affiché des maniéres suivantes:
e du menu principal Rapports sélectionner: Graphique mensuel

¢ en cliquant la touche m ou ol se trouvant dans la fenétre "graphique hebdomadaire" et
dans les fenétres d’afficha des rapports: "Rapport de contrdle" et "Infractions et indices de

manipulations"
Afin de créer le rapport, il convient d’indiquer:
e nom du conducteur (de la liste déroulante)
¢ |la durée concernée

¢ Cliquer sur la touche: v

Caractéristiques principales du graphique mensuel

L’affichage de la semaine se trouve dans la ligne unique

2. Laffichage du graphique entier comprend 5 semaines (on voie toujours la période entiére de
28 jours)

3. Est accessible I'option qui affiche uniquement les repos:

e on peut déterminer la durée des repos sur le graphique (par défaut s’affichent les repos
journaliers et hebdomadaires)

L’affichage des périodes de 24/30 heures
5. L’affichage de la période de 6 jours pour profiter du repos hebdomadaire
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6. Les repos journaliers’/hebdomadaires sont dessinés d’une autre maniére que sur le graphique
hebdomadaire (voir la légende)
7. Options/mécanismes puisés du graphique hebdomadaire:

¢ la possibilité de sélectionner une zone souhaitée (glissez-déposez le texte sélectionné vers
le bord de I'événement)

¢ I'affichage des données de I'événement surligné a l'aide de la souris
¢ visualisation des infractions

Tirage du graphique

. L ey s . . . Imprimer
Il existe une possibilité le tirer le graphique. En cliquant sur la touche: sera

affiché le menu déroulant sur lequel sont accessibles les options suivantes:
e Imprimer la vue actuelle - affiche I'apergus du tirage du mois actuellement visible

e Imprimer la période sélectionnée - affiche I'apercus du tirage de la période
actuellement sélectionnée (voir le point: "Graphique hebdomadaire -> Dans la zone
sélectionnée")

e Imprimer la période entiére - affiche I'apergus du tirage des semaines faisant I'objet du
controle

Les options liées au tirage du graphique:

o Afficher la légende sur I'impression - Si cette I'option est sélectionnée, sur la derniére
page du rapport est affichée la légende

o Afficher la liste des activités sur I'impression - en sélectionnant cette option en bas du
graphique mensuel juste avant la légende sera affichée la liste des activités des jours
faisant partie du graphique

Passage au diagramme journalier

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur une activité effectuée a la date de votre choix
2. Choisissez Edition des jours dans le menu déroulant

Oou

1. Double-cliquez sur une activité effectuée a la date de votre choix

7.3.3. Rapport de contréle

Le rapport est utile pour comprendre 'analyse de la durée du voyage, le temps du repos quotidien
et hebdomadaire du conducteur ainsi que pour comprendre et expliquer les éventuelles infractions
détectées par le logiciel. Le rapport peut étre affiché aussi bien du menu: Rapports -> Rapport de
controle que de la fenétre de génération des infractions du rapport: "Infractions et indices de

?ﬂ Rapport de contrdle
manipulations" aprés avoir effectué un clic sur la touche:

Construction du rapport
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Le rapport est divisé en sections suivantes:

le graphique hebdomadaire de l'activité avec la feuille/les jours de la carte conducteur
(Ilégende sur la derniére page du rapport)

le temps d’'un voyage d’'une semaine et de deux semaines (pour la semaine courante et
précédente) avec les remarques concernant le dépassement éventuel de la norme et le
temps du voyage dl la semaine suivante

informations concernant les repos hebdomadaires: le moment d’utilisation et la durée du
repos, éventuellement le raccourcissement et compensation, ensuite le nombre de jours
entre le précédent et le courant repos hebdomadaire

informations concernant les repos quotidiens: pour chaque jour est indiqué le temps de
repos maximum et le temps de repos journalier utilisé. Par ailleurs, sont mentionnées les
remarques concernant ces temps, constatant la conformité au Reéglement du Conseil
(ESELON) n° 3820/85 ou au Réglement (CE) n° 561. La division en jours est effectuée
conformément les lois en vigueur

les périodes journalieres de la conduite: durée du cycle (la période du voyage journalier),
I'analyse de la durée du voyage journalier et de la durée du voyage continu, les remarques
concernant un dépassement éventuel de la norme. Dans la derniere colonne est
mentionné le montant de la pénalité pour le conducteur et I'entreprise selon les tarifs
concernant les infractions

a la derniere page est indiquée légende concernant les indications sur le graphique
hebdomadaire de I'activité

Comment créer un rapport

1. Ouvrezle rapport (menu: "Rapports").

2. Sera affiché la fenétre de I'affichage du rapport ou il convient d’indiquer:

le conducteur
la période de I'analyse

sélectionner si les données doivent étre vérifiées selon AETR, AETR (2010) ou selon le
Réglement n° 561/2006

Générer un rapport basé sur les données des:

» cartes conducteurs et des données analogiques - contrdle des données téléchargées des
cartes conducteur et des disques tacho enregistrés
» tachygraphe - contrble des données téléchargées des tachygraphes numériques — en
sélectionnant ce champ est active le cadre ci-dessous: Les données du tachygraphe
numérique: ou I'on peut sélectionner les données qui doivent étre soumis a l'analyse:
= événement de la carte de conducteur - sont soumis a l'analyse uniquement les événements
enregistrés dans le tachygraphe entre I'introduction et le retrait de la carte du conducteur vérifié
* tous les événements du slot 1 - sont vérifiés tous les événements enregistrés dans le bec n° 1 du
tachygraphe que la carte du conducteur ait été introduite ou non
= tous les événements du slot 2 - sont vérifiés tous les événements enregistrés dans le bec n° 2 du
tachygraphe que la carte du conducteur ait été introduite ou non

Les infractions en dehors de la période d'emploi du conducteur ou en dehors du périmetre de contrble sont marquées /par
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Options

La description détaillée des autres options se trouve dans le point: "Infractions et indices de

. . " , % Avancé
manipulations" -> L’onglet:

Afficher le graphique hebdomadaire sur le rapport

En sélectionnant cette option a la fin de chaque section de la semaine sera affiché le
Graphique hebdomadaire du temps du voyage du conducteur,

(le marquage des symboles sur le graphique est le méme que sur la "visualisation
hebdomadaire").

Couleur

En sélectionnant cette option certains éléments du rapport seront présentés en quelques
couleurs de base, sinon il sera présenté en gris.

Légende

En sélectionnant cette option dans la section finale du rapport sera présentée la Iégende
concernant le graphique hebdomadaire.

Touche :"‘_"

Ouvre le "Graphigque hebdomadaire".

Touche :'l;-'

Ouvre le "Graphique mensuel".

Afin d’afficher le rapport, il convient d’utiliser les touches de la barre d’outils (voir: Génération de
rapports).

Controle des transports routiers

Le rapport Contréle des transports routiers peut également étre utile.
Pour le générer:

1. Dans le menu Rapports sélectionnez le Bulletin de Contréle

1. Dans la fenétre Controle des transports routiers, sélectionnez le numéro d'immatriculation
du véhicule (et éventuellement ceux des semi-remorques). Les autres données seront

complétées automatiquement. Vous pouvez les ajouter ou les modifier a l'aide du bouton i
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Faites des choix éventuels dans la section Réglamentations contrdlées

Si nécessaire, renseignez les champs Mesures prises et suite donnée ou controle et
Observations:
B

&

Le rapport sera généré dans un nouvel onglet du logiciel (Visualisation avant impression).
Vous pouvez maintenant I'exporter au format pdf, xml ou rtf ou bien imprimer.

Cliquez su ou sur

Autres rapports utiles

Les rapports suivants peuvent également étre utiles :

rapport ADR (transport de marchandises dangereuses)
rapport de contrdle routier technique initial
rapport de contréle routier technique approfondi

lls ne peuvent étre générés que depuis la fenétre d'édition du véhicule.

Pour ce faire

1.
2.

Pour ce faire : Véhicules -> Editer

Sélectionnez le véhicule pour lequel vous voulez créer un rapport. Notez que vous ne pouvez
générer les rapports ci-dessus que pour les véhicules marqués comme actifs.

Sélectionnez I'onglet comportant le rapport approprié.

Marquez le véhicule comme faisant I'objet du contréle sélectionné (marchandises
dangereuses/ contrble technique routier initial ou approfondi).

Complétez toutes les données.
Cliquez sur le bouton d'impression du rapport sélectionné.

Les données sur le contrble de transport de marchandises dangereuses et sur les contrbles techniques
routiers, initial et approfondi, peuvent également étre complétées lors de la création d'un nouveau véhicule
(Véhicules -> Créer)

8. Fermeture et export du controle

Section non disponible pour la licence Expert

Aprés l'acceptation et I'impression ou aprés avoir fait des copies des rapports on peut passer a la

fermeture du CONTROLE. La fermeture du contrdle est nécessaire pour I'exporter.
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=
Afin de fermer le contréle appuyez I'icéne: L= .

Le logiciel TachoScan affiche la fenétre confirmant la fermeture du contréle, et ensuite la fenétre
qui fait le point concernant le contréle:

Contrdle fermé 0021-2015-12348

Mombre des jours analysés: 1855 (20-07-2010 - 17-08-2015)
MNombre infractions détectées: 2

Répertoire du contréle:

Export du contréle

Les contrbles terminés et fermés peuvent étre exportés en vue de leur archivage ou analyse
statistique. A ces fins du menu Contréle sélectionnez Exporter des controles sélectionnés.

@ TachoScan 3.1 Control - [m] X

Contréle Données Rapports Document Entreprise  Véhicules Conducteurs Paramétres  Utilisateur  Aide

Neuveau contréle

s données Affichage des données Analyse
Editer des données du contréle actif

o= =] - *km
R I O T

O 0 O.

Edition/visualisation du controle sélectionné

Supprimer I controle

Archivage b p34E Pays d'immatricul. du véhicule  Paysen cours Conducteur GodSzczepan

Exporter des contrﬁ\ssé\emonnsk de route

Déterminer les répertoires ‘ achygraphe véhicule EG WSI11
Quitter le programme [ Aucune donnée. o Zone horaire UTC+1
Type de contrdle r!\ 0 Nombre de jours de travail 30
Charge ma, registrement. o

La fenétre de sélection du type d'exportation et du contrdle a exporter s'ouvrira. Si vous utilisez
une licence TachoScan Control Administrator (TSCA), vous pouvez exporter le contréle vers
TSCA ou Greco.
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& Sélectionner un contréle 3 exporter >
(®) Exportation standard
() Envoyer des contriles précédemment exportés sur TachoScan Control WebServer (sfip) Paramétres SFTP
D Exportez vers votre propre serveur FTP Paramétres FTP

() Exporter vers TachoScan Control Admin

D Expaorter vers GRECO

Options
Visualizer seulement les contréles non exportés (®) Exporter e contréle entier
Mantrer uniquement des contriles datures vers e répertoire des exportations
Visualiser seulement les contriles non envoyeés au serveur | TachoScan WebS (sftp)
vers TachoScan WebServer (s
& (ftp/sftp/GRECO/TCA) .
|:| a volre propre serveur FTP
() Exporter uniquement les fichiers numériques
Muméro Date Entreprise Inspecteur Identification du cor Identificateur /SIREM Clé
F 0001-2018-333 01-11-2018 ccc daga 333 13
£ >

(1) Seuls les contrdles ditures peuvent étre exportés

i

L'exportation des contréles vers TachoScan Control Administrator nécessite un accés a Internet.

Il est également possible de sélectionner I'export du contrdle de la fenétre Menu principal.

Przy wyborze opcji Exportation standard program domysinie eksportuje wybrane kontrole do
katalogu: "C:\Documents and Settings\NazwaUzytkownika\Moje dokumenty\Controls\Export".

Si I'on veut sélectionner un autre catalogue ou doit étre enregistré le contréle exporté, on utilise
I'option Déterminer les répertoires du menu Controle.
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© TachoScan 3.1 Control - O e
Contréle  Données Rapports Document Entreprise Véhicules Conducteurs Parsmétres Utilissteur Aide
Neuveau contrdle s données Affichage des données Analyse
Edliter des données du contrsle actif T = "=} i pakn
WD o =o |59 e8| b b | E6 5] 0 .
Edition/visualisation du contréle sélectionné =! =! —
Supprimer I controle
Archivage Pays d'immatricul. du véhicule  Pays en cours Conducteur God Szczepan
Exporter des contréles sélectionnés F— T
Déterminer les répertoires achygraphe vehicule EG WSI11
Quitter le programme “ Aucune donnée.. o Zene horaire UTC+1
Type de controle o Mombre de jours de travail 30
Charge \ harchandises o
il Répertoire du conirdle -\ & Edier e contréle

On peut également paramétrer le catalogue de I'export de la fenétre Menu principal.
Une fois la commande s’affiche de la fenétre Déterminer les répertoires, on peut librement
renseigner une autre localisation, ou a l'aide de I'icbne === sélectionner un autre catalogue.

@ Déterminer les répertoires X

Le directoire principal:

Le directoire dimportation

I\' Le catalogue des exportations

Apreés avoir exportée le logiciel TachoScan Control, dans le catalogue concerné sera enregistré
un fichier dont le nom comprend le n° du contréle et 'extension "zip". Le fichier contiendra toutes les
données concernant le contréle effectué.

9. Réouverture et réédition du controle

Licence Expert :

Le terme « expertise » remplace le terme « contréle » dans tout le logiciel.

En vue de voir ou éditer d’'un des contrbles déja crées (dans le module de I'archivage ceci peut étre
un contréle importé), il convient sélectionner du menu Contréle la commande: Edition/visualisation

du controéle sélectionné.
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@ TachoScan 3.1 Control

EUROWAG

Controle  Deonnées Rapports Document  Entreprise  Wehicules  Conducteurs  Paramétres  Utilisateur  Aide

Nouveau contréle s données
é 5 EE
Editer des données du contrle actif I/E ks

Edition/visualisation du contréle sélectionné k

Supprimer le contréle

Affichage des données

B9 =a| Ll |l

Analyse
— § +®km
[ ]

= -

o

0 Q.

Archivage Pays dimmatricul. du véhicule  Pays en cours Conducteur GodSzczepan
Exporter des contréles sélectionnés \ e

Déterminer les répertoires Type de tachygraphe Véhicule EG WSI11
Quitter le programme Alt+X Aucune donnée o Zone horaire UTC+1

Type de contréle routier Temps enreqistré.. 1] Nombre de jours de travail 30

Ou bien on peut utiliser 'option du Menu principal.
Une fois la sélection effectuée, s’affiche la fenétre Sélectionner le contréle. Nous sélectionnons

le contrdle choisi et appuyons sur

QK

Si le contréle est fermé, nous l'ouvrons UNIQUEMENT pour l'affichage Iédition des données nest pas possible.

En vue de réduire le nombre de contrdles affichés sur la liste, on peut utiliser les filtres développés

dans la partie droite de la fenétre.

Edition des données de contrdle

Dans le menu Contréle sélectionnez: Editer des données du contrdle actif:

< TachoScan 3.1 Control

Document  Entreprise  Veéhicules
s données

Contréle Données Rapports
MNouveau controle
Editer des données du contréle actif
Edition/visualisation du contréle sé\eﬁ‘é,.

Supprimer le contréle

Archivage \ 34E Pays d'immatriculdu véhicule  Pays en cours Conducteur GodSzczepan
Exporter des contréles sélectionnés |, S

Déterminer les répertoires hygraphe EG WSI11
Quitter le programme Alt+X Aucune donnée. [] Zone horaire UTC+1

Tune de contrille rourtier Temos enreqistre. 0 Mombre de jours de travail 30

Conducteurs  Paramétres  Utilisateur  Aide
Affichage des données

&=
== | B9 =8| ) ik

Analyse
— 9! _:gm
§!im

=@

[

0 ©.

S’affiche la fenétre suivante:
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& Edition du contrdle >
”

Muméra Date
|0007-2015-333 |2 |o+or201s - |fpo:0oo (2]
Filtre de département Filtre de commune Filtre de libelle
|Tc:us - | |Tnus - | | - |
Lieu du contrale Type
| al=l |
Mom de 'entreprise Pays
= =
Identificateur /SIREM Type dactivité
|1515 | [ | TRM compte propre

[] TRM compte d'autrui

Muméro de licence ] TRV compte propre

|151515 | (] TRV compte d‘autrui
Période contrélée: (| Commissionnaire
W
02042005 |- 04072019 | Autre
(i Contréle en entreprise (®) Contrdle sur route
Mom et prénom du conducteur Muméro de la carte
|Gndlewski Szczepan v | |PL 1760215066180001 - |
Mom et prénom du convayeur Muméro de la carte
|Fosumava Dominika v| |czoooooooooszzroon |
Pays dimmatriculation du véhicule Muméro immat.du véhicule
|Pn::n|n::|gne v | |wsmLP v |
Type de route Type de tachygraphe
R R
Mature du transport Vérifications effectués
Transport intérieur «| |l Pesée
[] Transport exceptionnel
[] Contréle technigue de moins de 3 mois
Provenance Destination
Mature de la marchandise transportée [ du service effectué
W

e

En cas de modification “de la période contrblée”, il convient de télécharger de nouveau les données de la
carte conducteur et/ou les données du tachygraphe numérique et effectuer encore une fois I’'analyse
les infractions des conducteurs.
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tion du controle fermé

Afin de passer a I'édition du CONTROLE fermé, il convient de sélectionner du menu Contrdle
la commande Edition/visualisation du contréle sélectionné, et cliquer ensuite avec le bouton
droit de la souris sur le contréle choisi et sélectionner Déverrouiller et éditer un contréle (fig. ci-

dessous).

@ Sélectionner le contréle

Trouvez par
L iro d 8l Les données du contréle sélectionné
“
S e Nr. de contréle: 0001-2008-1234-1234

L 1

Filtre de la date " -
[ltoutes Numéro Identificateur/SIRE Date
I]I]I]l-ZI]I]E-].ﬁ‘l— 28-04-2008 Transport CO

>

Du|01-01-2008 [EH~
au|M27-01-2000 ~ ‘ Ouvrir et editer un contréle h |
o\ 2

Filtre de la société
toutes ¢

Id d'inspecteul Exporté Fermée

Entreprise Conducteur Assistant Véhicule Type de contrd Inspecteur
No 24-06-2016

Kowalski Jan lksifiski Henryk NOL11CF routier Analyser Frank 1234E

Filtre du vehicule

Vous pouvez maintenant ajouter/éditer les données de controle.

10. Génération de rapports

Le rapport peut étre généré de deux maniéres:

& &

Fig. Barre doutils de la fenétre
daffichage du rapport.

° @ - (fig. ci-dessus) - Générer et fermer - une fois le rapport affiché, la fenétre dont le
rapport a été affiché sera fermé

& - Générer - une fois le rapport affiché, la fenétre dont le rapport a été affiché est tout le

temps visible

Cette I'option est recommandée pendant l'affichage de plusieurs rapports du méme type — il nest pas nécessaire
de fermer la fenétre daffichage du rapport pour afficher le méme rapport pour p.ex. un autre conducteur ou une

autre période.
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@ tachoscancontrol.com

= support@inelo.pl
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